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obroncy
zleao pokoju

Starajgc sie swego czasu przedstawi¢ w artykule pt. ,,Amerykanski baro-
mer* (,,O0drodzenie* nr. 147) co po drugiej stronie oceanu myslano o Niem-
cach podczas ostatniej wojny, doszedtem do wniosku, Zze proniemieckie nasta-
wienie wiekszosci Amerykandw byto dla nich wyjsciowym i normalnym punk-
tem widzenia, z ktdrego zrezygnowali jedynie niechetnie i na krotko (najwyraz-
niej na przetomie r. 1944-5, gdy nastgpito pierwsze zetkniecie zoinierzy ame-
rykanskich z hitlerowskimi obozami koncentracyjnymi), by powréci¢ don nie-
bawem po zwyciestwie. Dzi$ z kolei chce poruszy¢ odnos$nie calego™ Swiata ang™o
saskiego, a wiec rowniez Wielkiej Brytanii problem inny, Scisle jednak z tam-
tym zwigzany, a mianowicie, co opinia publiczna Anglii i Ameryki przed przy-
stgpieniem tych panstw do zbrojnej rozprawy myslata o wojnie przeciwko Hit-
lerowi, czy byta skionna jg aprobowaé, czy nie. Okaze sie przy tym, podobnie
jak to juz podkreslitem w ,,Amerykanskim barometrze*/ ze rozwazania tego ro
dzaju majg wartos¢ nie tylko historyczna, ze rzucajg tez ciekawe Swiatlo na sy-
tuacje obecng. Zmienity sie jedynie role — wielu z tych, przede wszystkim w
chcieli o wojnie nawet styszeé, dzis do niej dgzg —

USA, ktorzy woéwczas nie

i odwrotnie.

»Dobry stary Neville*

i© ulega watpliwoscia ze po
N zakonczeniu pierwszej woj-

ny $Swiatowej og6t Brytyj-
czykéw byt nastawiony pacyfi-
stycznie. Warstwy posiadajgce* ba
ty sie, ze nowa zawierucha dopro-
wadzi do ogdlnoSwiatowego prze-
wrotu spotecznego a klasa robotni
cza, mniej lub wiecej przejeta i-
deami pazdziernikowej rewolucji
rosyjskiej uwazata kazdg wojne
za kapitalistyczne przedsiewzie-
cie, ktérego ciezar z reguty i w
pierwszej linii spada na jej bar-
ki. Z biegiem czasu odraza do woj
ny a poOzniej strach przed nig
przerodzity sie w chamberlai-
nowskie wotanie o pokdj za wszel-
ka cene. Mimo rozrostu faszyzmu
nie chciano dojrze¢, ze niekiedy
mate ciecie zastosowane w czas
moze zapobiec wielkiej, strasz-
liwej rzezi. Uwidocznito sie to po
raz pierwszy w r. 1935, kiedy roz
wimeta sie w zwigzku z Abisynig
ozywiona dyskusja dookota pro-
blemu, czy zastosowaé¢ wzgledem
Wioch Mussoliniego sankcje go-
spodarcze. Na meetingach i w pra-
sie przewazatlo woéwczas zdanie,
ze nalezy unika¢ wszystkiego, co
mogtoby ,zagrozi¢ pokojowi“. To
samo powtdrzyto sie niebawem w
okresie hiszpanskiej wojny domo-
wej. W catej petni aprobowano
ktamstwa i wybiegi brytyjskiego
rzagdu, majace usprawiedliwi¢ nie-
interwencje. Dopiero gdy szala
zwyciestwa przechylita sie zde-
cydowanie na strone gen. Franco,
socjalisci angielscy a w $lad za
nimi Churchill nabrali przekona-
nia, ze jednak bytoby lepiej, gdy-
by wygrali republikanie. Ale by-
to juz za pdzno.

Potem nastgpit ,Anschluss”. Na
Wyspe padt blady strach. Widzia-
no, ze widmo woiny wytania sie
nieubtaganie i... zamykano oczy.
.Zawsze od nowa oddawano sie

iluzji — oisze z autopsji znany pi-
sarz austriacki Stefan Zweig w
swej wstrzasajacej Kksigzce pt.
JWczorajszy Swiat — Wspomnie-
nia Europejczyka“® — ze Hitler
chce tylko ,zwrotu“ niemieckich

ziem pogranicznych, ze wtedy be-
dzie zadowolony i w podzieke za
to zniszczy bolszewizm. Ta przy-
neta dziatata znakomicie. Wystar-
czyto ze Hitler przemawiajgc u-
zyt tylko raz stowa ,pokdj“, a juz
gazety (angielskie) wpadiszy w
entuzjazm zapominaly z punktu o
wszystkim co bylo, zaprzestawaty
pytan, po co Niemcy zbrojg si/fak
opetani. Wracajacy z Berlina tu-
ry$ci, ktérych tam chytrze otuma-
niono, stawili niemiecki porzadek
i jego nowego ,mistrza“. Pomatu
i po cichu zaczeto uwaza¢ doma-
ganie sie Wielkich Niemiec za u-
sprawiedliwione...”.

,Jedyna szansa — wspomina
owe czasy publicysta socjalistycz-
ny Kingsley Martin (w londyn-
skim piSmie ,Points of Contact")
— polegata na odnowieniu kolek-
tywnego bezpieczenstwa przez so-
jusz wojskowy z Rosjg. Byto je-
dnak oczywiste, ze Chamberlain,
lord Simon, lord Halifax i Sir Sa
muel Hoare, ktérzy rzadzili An-
glig, przymierza takiego nie chcie
li- m Mimo wszystko wierzyt on
(Chamberlain), ze Wielka Bryta-
nia i Rzesza Hitlera moga stac sie
partnerami.” Angielski ,man
in the street", szary cztowiek sa-
dzit tak samo. Po Monachium
szczerze odetchnagt a wraz z nim
caly prawie nar6d. Oto co stusznie
przewidujac reakcje brytyjskiej
opinii publicznej na Monachium
spisat pod datg 30 wrze$Snia 1938
w swym ,Berlin Diary“ (Parnie

tnik Berlinski) amerykanski dzien
nikarz Wiliam L. Shirer: ,...Cham
berlain powrécit teraz do Londynu
i w nocy stojac na balkonie przy
Downing Street 10 bedzie sie chet
pit: ,Moi przyjaciele! Drugi raz
w naszej historii zdarzyto sie, ze
angielski parlamentarzysta przy-
wi6zt z Niemiec zaszczytny pokoj.”
Ttum bedzie wiwatowac, krzyczac
,Good old Neville* i $piewaé
..For he's a jolly good fellow*“...
a Chamberlain zakonczy stowami:
.| believe it is peace for our time.
Peace with honour!* (Wierze, ze
to oznacza pokdj dla naszych cza
sow. Pokéj honorowy.)".

Strach i sympatia

edynymi ludZzmiw Anglii, kt6-

rzy nie odczuwali zadowolenia

z powodu ,honorowego poko-
ju“, ktérzy wotali ,stop — agres-
sion!” byli, poza nielicznymi wte
dy zwolennikami Churchilla, ko-
munisci. ,Komunisci — pisze
M artin— demonstrowali przeciw-
ko faszyzmowi i domagali sie za-
warcia przymierza z Rosjg. Mieli
w tym zupetnie racje i wielu z nas
(socjalistow), cho¢ nie byliSmy
komunistami, przytagczyto sie do
nich.“ Ale nawet komunistom
nie szto tatwo z przekonywaniem
wiasnych towarzyszy o konieczno
Sci energiczniejszych krokow
s,Przypominam sobie — czytamy
jeszcze u Martina — ze w czasie
Monachium spotkatem pewnego
razu jednego z najbardziej bojo-
wych przywédcéw komunistycz-
nych, ktéry md powiedzial, iz je
go partii dlatego trudno znalez¢
polityczng linie, poniewaz tylu jej
zwolennikbw odczuwa nieprze-
zwyciezony strach przed nieprzy-
jacielskimi bombowcami. Catla
Anglia byta wprost sparalizowa-
na przez lek i tylko tym lekiem
mozna wytlumaczyé, ze rzad

Chamberlaina utrzymat sie tak
diugo“.
Postepowi konserwatysci i la-

t>ourzys$ci zrozumieli powage sy-
tuacji w r. 1940, gdy grozny o-
krzyk ,Hitler ante portas“ obu-
dzit nawet tych, ktérzy wcigz
jeszcze sadzili, ze mozna nasyci¢
zachtanny hitleryzm kosztem kra-
jow wschodnio-europejskich. Po-
jeto, ze trzeba walczyé¢, bo nie ma
innego wyjscia.

Jest oczywiscie, ze przyczyny
niecheci Brytyjczykéw do prowa-
dzenia wojny przecier Niemcom
nie nalezato szuka¢ tylko w na-
iwnym zaS$lepieniu, strachu przed
bombami i liczeniu na to, iz. Il
Rzesza majgc zabezpieczone plecy
od zachodu ,wytaduje“ sie na
wschodzie. Niematg role odegrata
tu tez obawa przed zniszczeniem
w wyniku wojny ,zachodniej kul
tury”“ oraz faktyczna sympatia dla
narodu niemieckiego. Szczego6lnie
drugi punkt powigzany zresztg z
pierwszym znanym twierdzeniem,

ze Niemcy sa badz co badz
narodem kulturalnym® miat
wielkie znaczenie. Z wyjatkiem

kirda Vansittarda i jego grupy wii
dziano wroga tylko w narodowym
socjalizmie, ktérego wplyw na
niemiecki ogét oceniano o wiele
za nisko. Nie uwazano nawet —
podobnie jak za oceanem — by
hitlerowcy, a wiec ,zli Niemcy",
rzeczywiscie byli zdolni do okru-
cienstw, o ktére ich oskarzano.
,Mozna spokojnie powiedzie¢ —
stwierdza Hugh Carleton Greene
(dziennikarz angielski, w r. 1939
1939 byt sprawozdawcag wojen-
nym w, Polsce) — Zze podczas tej
wojny negowano na Wyspie o wie
le mniej rzeczy z tego jedynie po

wodu, ze byty niemieckimi, niz w
czasie poprzedniej... W Londynie
nikt nie narazat sie na nieprzy-
jemnosci rozmawiajgc publicznie
po niemiecku. W jednym z lon-
dynskich okregéow, w West Hamp-
stead, mieszkato tylu Niemcéw,
ze nie styszalo sie tam prawie .je
zyka angielskiego. Obecnos¢
znacznej ilosci niemieckich emi-
grantéw w Anglii... przyczynita
sie do powstania atmosfery, w kté
rej ludzie patrzyli na to co sie
dzi eje raczej jak na miedzynaro-
dowa wojne domowag, niiz walke
o podtozu narodowym.*”

szy raz na szerszg widownie. Za-
tozono ,Komitet dla Obrony Ame
ryki przez Pomoc Aliantom* na
ktérego czele staneli: znany poli-
tyk i publicysta William Allen
White, republikanin Henry Stim-
son (p6zniejszy minister wojny)
oraz republikanin Frank Knox
(pézniejszy minister marynarki).
Niebawem zdotano zwerbowacé kil
ku wybitniejszych intelektuali-
stow, profesor6w uniwersytetu i
prawnikéw i zaczeto prowadzi¢ e-
nergiczng propagande. Postugiwa
no sie przy tym charakterystycz-
nymi argumentami. Nie wspom-
niano ani stowem o ideatach wol-
noéci i sprawiedliwo$ci zagrozo-
nych przez Hitlera. ,Zamiast te-
go — pisze F. Sell (,Blick in die
Welt nr. 12, 1947) — apelowano
do praktycznej rozwagi, przedsta
wdajgc jakie bytoby potozenie Sta
néw Zjednoczonych, gdyby Hitler
zagarngwszy Europe i w konse-
kwencji Afryke maégt z tatwoscia
siegnag¢ po Ameryke Potudniowa.
Otoczona przez panhstwa totali-
styczne Ameryka Pdéinocna musia
taby zrezygnowac¢ ze swej we-
wnetrznej wolnos$ci, by moéc sie
nalezycie uzbroi¢ do walki o nie-
pewnym wyniku. Nie z altrui-
stycznych motywoéw trzeba wspo-
méc Wielkg Brytanie, lecz w do-
brze zrozumianym interesie wtas-
nym*“. Ten punkt widzenia stara-
no sie przede wszystkim narzucié
najbardziej wplywowym przed-
stawicielom ciezkiego przemystu
odnoszacym sie z gieboka nieuf-
noscig dé ,socjalistycznego“ Roo-
sevelta i wszelkich jego poczy-
nan czy planow.

TYMOTEUSZ KARPOWICZ

iloc pomorslia

Konie zasnely z kwiatami przy nozdrzach,
orczyk wspart sie o zady tluste.

| peczniata nocg ziemia pyrzycka,
kotobrzeska, starogardzka, stupska.

Tu: w drzazgi rozbite krwawniki i topian.
Ciepte echa stanety w tozinie.
Robotnicy przed snem oczyszczajg mioty —

Zwiedta melodia.

W Kotobrzegu,

Nowogardzie, Szczecinie.

LESZEK GOLINSKI

ROK IV

Wiry romantyzmu

omantyzm miat wptywowych

przeciwnikéw i namietnych

wielbicieli zar6wno na pra-
wicy, jak i na lewicy spotecznej.
Odwieczny spér, toczony wokoi
jego definicji, nie rozegrana wal-
ka, toczgca sie o jego pozycje, za-
macity tylko spojrzenie na romaa
tyzm. Pozostat pradem, wyklina-
nym w chwilach pozytywistyczne-
go kociokwiku, witanym z otwar-

tymi ramionami w chwilach
krzywdy historycznej, w chwi-
lach kleski narodu. Romantyzm

stat sie pradem typowym dla
kleski, poniewaz byt pradem wol
nosci.

Trudno jest broni¢ pozycyj, na
ktore koncentrujg sie najzacie-
klejsze ataki, ktére bombardowa-
ne sa pociskami najciezszego ka-
libru. Jezeli bedziemy rzecz uogdl
nia¢, przeciw romnatyzmowi prze
mawia dzisiaj wszystko: i btedna

polityka narodu w historii, i bez-
celowe powstania, i kleski, i tzy,
i ofiary, i nawet ruiny Warsza-

wy. Préba rehabilitacji roman-
tyzmu w takich warunkach byta-
by prébg obrony Okopéw Swietej
Tréjcy, skazanych wyrokiem losu
i koniecznos$ci na zagtade.

Wydaje sie jednak, ze tu tkwi
zasadniczy btad, Zzrédio tragicz-
nych nieporozumien.

Tragedia romantyzmu tkwi mie
dzy innymi w jego nieuchwytnej
definicji.

Dawno juz przestano ograni-
cza¢ sie w pojeciu romantyzmu
tylko do literatury. Dawno juz
rozwalono granice czasowe i prze
strzenne, czynigc z romantyzmu
co$ wiecej, niz styl epoki, niz
reakcje na klasycyzm. Dawne juz
okres$lono, ze romantyzm jest po-
jeciem zbiorowym. Nie ma on nic
wspélnego z indywidualistycznym
pojmowaniem dziejéw. Trudno$é

Az po brzeg morza domki okryte dzwonigcym powietrzem,
wzarly siew piasek, torf, gline — grom je nie wytrzebi.
Kinie rybak zgarniajgc ksiezyc w rozstawione sieci

od Wolina, przez U stke ku tebie.

Rece lip miekko ujmujg mokrg gtowe wiatru,
a chrabaszcze liscie obliczajg brzozom.

Az stang konie z bratkami u pyskéw i oracz $pigcy przy bacie
stonce z zagonu wyorze.

Argumenty
antyizolacjonistow

odobnie jak w Wielkiej Bry-
Ptanii miaty sie rzeczy réwniez

w Stanach Zjednocz. Nie-
checi do narodowych socjalistow
towarzyszyta sympatia dla Niem-
cow. Dat temu wyraz w r. 1939
m. in. Henry Smith Leiper, prezy-
dent Swiatowej Rady Kosciotow,
oswiadczajgc: ,Nasz opo6r przeciw
ko wszystkiemu co jest zwigzane
z Hitlerem nie powinien wptyngé
na nasz podziw i mitos¢ dla tego,
co najlepsi Niemcy do Kkultury
chrzes$cijanskiej wniesli i w przy-
sztoSci wniosg."

Gdy wybuchta wojna w Euro-
pie o0g6t amerykanski w swej
wiekszos$ci zyczyt wprawdzie Hit
terowi kleski, a przeciwnej stro-
nie zwyciestwa, ale od mys$li czyn
nego wmieszania sie do rozgryw-
ki byt bardzo daleki. Potepiano,
nazizm najwyzej platonieznie i
poza tym nie chciano mie¢ z ta
calg ,europejskag aferg“ nic wspo6t
nego. Nawet koncepcja samych
tylko dostaw dla ofiar agresji na-
potykata na olbrzymie trudnosci.
Roosevelt miat rece zwigzane u-
stawg o neutralnos$ci z r. 1935, za
kazujacg wywozu broni dla jakie-
gokolwiek walczgcego panstwa, a
oprécz tego musiat sie liczy¢ z o-
piniig publiczng. Stan taki trwat
do wiosny 1940 r.

W chwili najazdu Hitlera na
Francje staba zrazu grupa anty-
izolacjonistow wystgpita pierw-

Wheeler, Lindbergh
i Henryk Ford

le izolacjonisci nie spali. Czu-
quc za sobg zdecydowang wie-
kszo$¢ narodu zabrali sie i
oni przy pomocy olbrzymiego a-
paratu propagandowego do dzieta.
Ameryka to nie Anglia, gdzie po-
szczegblny gtos w dyskusji co$
znaczy — tu zawsze tym przyzna
ja racje, ktérzy krzyczg chorem i
nie poming zadnego efektu rekla-
mowego, czy to beda seanse spi-
rytystyczne z udziatem kilku tysie
cy widzéw, czy pochody rozebra-
branych girlséw.
Antyinterwencjonistom przewo
dzit zrazu historyk Charles A.
Beard, ktory w oparciu o doktry-
ne Monroego mowit o konieczno-
$ci ograniczenia sie polityki zagra
granicznej USA do zachodniej pot
kuli. Wobec cierpien Europy,
Chin i Abisynii zalecat jedynie...
akcje charytatywng. Juz w r. 1938
potepit ostro wystapienie Roose-
velta stajgcego w obronie prze-
$ladowanych Zydéw niemieckich.
Beard uwazatl to za karygodne
mieszanie sie do cudzych spraw.
Z akcji Bearda i z izolacjoni-
stycznego ruchu studentéw Yale-
Uniwersity powstat latem 1940 r.
tzw. ,America First Comitet* u-
rzadzajagcy masowki w wielkim
stylu. Na pierwszy plan wysuneli
sie w nim senator Burtom K.
Wheeler i stawny lotnik Charles
Lindbergh. ,Wheeler — dowiadu-

(Dokonhczenie na stronie 2)

specjalna w skonstruowaniu po-
jecia romantyzmu tkwi z jednej
strony w olbrzymiej mnogosci i
bujnej indywidualno$ci objawéw,
kté6re w potocznym uzywaniu te-
go stowa mianem romantyzmu
okre$lamy, z drugiej strony w na-
szym osobistym ustosunkowaniu
sie do calego szeregu probleméw,
z romantyzmem powigzanych.
Chcac za$ z calego szeregu obja-
woéw wysnué poszczegb6lne cechy
romantyzmu, musimy naturalnie
juz mie¢ to pojecie gotowe, by te
objawy wtasnie za romantyczne
uzy¢ — jest to zatem btedne koto,
ktérego unikng¢ nie mozna. W
psychice polskiej mocno zakorze-
nity sie pewne specyficzne cechy,
ktéore wypltywajg z ogélnego pod-
toza psychicznego natury pol-
skiej, a ktore chetnie okreslamy
mianem ,romantycznych®. Cechy
te przynosza nam zazwyczaj mato
zaszczytu, gdy przychodzg do gto-
su, stad rzucanie gromoéw na caly
romantyzm, stad wylewanie dziec
ka razem z kapiels.

A przeciez romantyczny impe-
rializm, romantyczny realizm, ro-
mantyczny naturalizm, ironia ro-
mantyczna — to wszystko, co sie
miesci bez reszty w wygodnych
ramach romantyzmu — to co$
wiecej, niz nasze sztambuchowe
pojecia o romantyzmie. To nie
tylko powtarzanie az do znuzenia
oklepanych frazes6w o zgubnym
wplywie poezji ksiezycowej, sto-
wikéw i lancy utanskiej. To cos,
istniejagcego nierozerwalnie w du-

szy, to co$, w czym miesci sie za-
rowno oDszerme dyskutowane po
jecie numamzmu spotecznego, jak
i tajemnicze i niezrozumiale szia-
ki naszej historii.

Romantyzm — nie chce przez
to powiedzie¢, aby opanowany
Dyl tatauzmem, aby w metpazie
badawczej uzywaé¢ trzeba byto
antydialektycznycn doktryn, ro -
mantyzm — ze uzyte tu czesto
stosowanej definicji prof. tem-
pickiego — jest odmiang pewne-
go iypu pogiguu na Swiat, opar-
tego na pagerwiastkacn uczucio-
wycn.

Te uwagi konieczne sg dla roz-
wazenia wilasciwego naszego za-
gadnienia, dla zestawienia roman
tyzmu polskiego i niemieckiego.

HURAGAN W ANGIELSKIM
OGRODZIE

tarto sie szkodliwe zresztag

i nie przemys$lane przekona-

nie, stosowane czesto w now-
szych podrecznikach literatury i
piacacn kryiyczno-nterackicn, ze
romantyzm jest prgdem sui gene-
ris reakcyjnym, goyz zwraca sie
czesto do przesziosci, stamtad pra
gnac czerpa¢ otucne i wzér. Ze
ucieka przed ziemska rzeczywi-
stoScig w krainy oucna, ze gubi
sie w mgiistycti metaforach uczu-
cia, ze traci reainy grunt pod no-
gami w momencie narodowycn
tragedii, ze jest przez to kierun-
kiem szkodliwym, pradem ziym
i godnym potepienia. INie brak do
dzisiaj miedzy nami Sniadeckich,
wotajagcycn gtosem Skargi i po-
trzgsaniem rak nad gtowa: ,TJcie
kajcie od romantyzmu. Jak od
szkoly zdrady i zarazy". Wie trze-
ua jednak zapominaé¢, ze réwno-
legle do Sniadeckiego Mostowski
nazwal sonety Mickiewicza pa-
skudztwem.

Nie zapominajmy, ze roman-
tyzm wtedy, na tie doskonalych
i bezdusznych wierszy kiasycy-
stycznych wygladat jak huragan
w angielskim, pieknie strzyzonym
ogrodzie. Nie zapominajmy wre-
szcie, ze romantyzm w pierwszej
swej fazie literackiej jest niczym
innym, jak powrotem do czarnej
nocy saskiej.

Wybuch romantyzmu w Polsce
nie byt bynajmniej eksplozja.
Nie$dmiata moda literacka, szale-
nie popularna, bo burzaca to
wszystko, co wybudowaty smut-
ne czasy upadku niepodlegtosci,
zatykajgca dech w piersi, bo nio-
sagca wielkie hasto wolnosci. Nic
dziwnego, ze mtodzi powitali ro-
mantyzm, jak objawienie, a sta-
rzy jak anarchizm.

Ten miody, silny wiatr, wywrag
cajagcy wszystko na opak, prze-
mienit sie dopiero w potezny nurt,
gdy nabrat rumiencéw aktualno-
Sci politycznej i spotecznej, gdy
zahartowat sie w ogniu rewolucji.

PIESN REWOLUCJI

omantyzm juz od swojej ko-
Rlebki przechodzi w Polsce

w rewolucjonizm, w potréj-
ny rewolucjonizm: w walke owy-
zwolenie jednostki od regut i kon
wenanséw — rewolucjonizm in-
dywidualistyczny, w walke o wy-
zwolenie cztowieka, jako cztonka
spoteczenstwa — rewolucjonizm
spoteczny i w walke o wyzwole-
nie narodu od jarzma obcych
panstw — rewolucjonizm paro-
dowy.

Rewolucjonizm indywidualisty-
czny z wtadciwg sobie przekora
triumfowat w pierwszych, szcze-
niecych latach romantyzmu pol-
skiego. Wyrazito sie to zaréwno
w wierszu, jak i stroju, zaréwno
w literaturze, jak i zachowaniu.

Rewolucjonizm narodowy po-
wstaje z chwilg rozszerzania sie,
jak pozar, jak epidemia, réznego
autoramentu zwigzkéw wolnomu
larskich, konspiracyjnych. Jest
on ,modny“ u szlachty, witajg
go ze tzami w oczach napoleon-
czycy. W 1819 ,Dekada“ wota do
poetéow, aby porzucili nudne
wzdychania do Chloe i strumy-
kéw, i gajow, a weszli na rozle-
glejsze pola i ,zaszczepiali* w na
rodzie te uczucia, ktére go szcze-
Sliwym uczyni¢ moga"“.

Rewolucjonizm spoteczny wre-
szcie — bo o nim najwiecej chce-
my moéwi¢ — jakkolwiek dzwie-
czal juz w pierwszych wzlotach
romantyzmu, niezdecydowanie,
niedmiato — wynikt, wyrést z ro-
mantyzmu dopiero po pierwszym
chrzcie bojowym, po powstaniu
listopadowym. Noc listopadowa
zatrwozyta trzezwiej myslacych
romantykéw: w ciggu jednej no-
cy stali sie oni dojrzali, a z nimi
statl sie dojrzaty caly romantyzm

polski. Straszliwe osamotnienie,
ciemnota ludu, bezradnos$¢, gtu-
pota narodowa — to wszystko po

dziatato, jak strumien Zimnej wo-

dy. Pod tym strumieniem roman-
tyzm przygast, aby natychmiast
wybuchngé¢ jeszcze silniejszym,
bo pewnym, bo jednostajnym pto
mieniem.

UPIOR ROMANTYZMU

omantyzm, jak aniot stréz,
stat u kotyski demokraciji
polskiej. Dzieki niemu po-

wstaly pierwsze, nieSmiate jesz-
cze proby zdecydowanych reform
spotecznych. Dzieki niemu po-
wstania szlacheckie zmienialy sie

na narodowe, ludowe. Umiejacy
dalej patrze¢ przedstawiciele
Swiata, zamknigetego w Okopach

Sw. Trdéjcy, przeklinali go za to,
gingc jednoczes$nie w jego pto-
mieniach. Romantyzm jak upiér
krazyt po Europie, stukat do za-
mknietych okien i serc, rozpalat
bruki Paryza i serca emigrantow
politycznych. Tam wtasnie, na
emigracji, wyzwolonej z ciasnych
pet stosunkéw spotecznych, a za-
razem dostatecznie oderwanej od
kraju, od jego przesadow i bez-
nadziejnosci, powstawaly naj-
Smielsze mys$li, najradykalniejsze
koncepcje spoteczne. Romantyzm
maégt byé w innych krajach pra-
dem ancien regime‘u, pradem fi-
listréw i pieknoduchéw — w Pol-
sce, a szczego6lnie wsréd emigra-
cji polskiej byt pragdem rewolu-
cyjnym.

Maty przyktad: jak ditugo poe-
ci polscy pisali na emigacji i wy-

dawali swoje ksigzki w jezyku
polskim, nieobeznani dobrze z
tym jezykiem cenzorzy dawali

swoje placet bez wiekszych trud-
nosci. Dzieki temu wtasnie po-
wstawaly iu rzeczy, przerazajace
w owym czasie swoim radykali-
zmem spotecznym. Manifest To-
warzystwa Demokratycznego byt
swego rodzaju curiosum, przyje-
tym jak objawienie przez Fran-
cuzéw, wtajemniczonych w jego
tre§¢. Pomys$imy: dzialo sie to w
postepowej zawsze Francji. W tej
samej Francji, ktéra na zyczenie
i w obawie przed rosyjskim ca-
rem zamkneta Mickiewiczowi do-
step do katedry...

Romantyzm przylepit w opinii
zachowawczej $wiata Polakom
etykiete ,wiecznych rewolucjoni-
stow“. Etykiety tej — ciekawe —
jeszcze do dzisiejszego dnia nie
mozna zdrapa¢. Niech wiec juz
lepiej zostanie. Nie jest chyba tak
bardzo hanbigca ...

Pamietajmy: romantyzm przy-
niést Polsce naiwng moze nieco
,ztota hramote“, naiwnych ma-
rzycieli, chcacych $Swiat uczyni¢
lepszym, sprawiedliwszym. Po-
zytywem, ktory zresztg nie mogt
by istnie¢ bez romantyzmu, przy-
niést nie tylko Judymoéw, ale i
Stanczyka, przyniost najwiekszy
rozkwit kapitalizmu w Polsce,
ktéry oznaczat wprawdzie postep,
ale dopiero w roku 1905 doprowa-'
dzit do ponownego zrywu. W tym
czasie jednak pozytywizm nale-
zat juz do przeszioSci...

NIEMIECKIE DEBY NAD
RENEM

akze w Swietle tych uwagwy-

glada romantyzm niemiecki?

Zygmunt tempicki stusznie
widzi w Niemczech wielka cen-
trale zdawczo-odbiorczg. Roman-
tyzm, plynacy z Zachodu, z An-
glii, z Francji, zanim zawitat do
Warszawy, musiat przejs¢ przez
niemieckie sitko. Ten czySciec
niekoniecznie byt dodatnim czyn-
nikiem w historii naszego roman-
tyzmu. Angielska sosna, cedry
Libanu, zanim zamienity sie na
polska, rosochatg wierzbe, przed-
tem zieleniaty jeszcze, jako nie-
mieckie deby nad Renem i Spre-
wg. W Niemczech, filtrujgcych
diugo obce wplywy, romantyzm
op6znit swéj pochéd na wschoéd
o dobrych kilkadziesigt lat. Co
gorsza przy tym, w pierwszym
rzedzie przecieka¢ do nas zacze-
ta, czesSciowo za posrednictwem
szkot w zaborze pruskim, czescio-
wo za$ za posrednictwem studiu-
jacych we Wroctawiu czy Lipsku
studentéw polskich niemiecka fi-
lozofia, naszpikowana metnym
mistycyzmem. Mistycyzm ten w
Polsce nie znalazt podatnych wa-
runké6w rozwoju, gdyz polska mi-
styka zawsze oznaczala sie nega-
tywnym stosunkiem do kabali-
styczno-gnostycznych fantazji, a
to z powodu obcych polskiemu
uczuciu i mysli skomplikowanych
spekulacji filozoficznych i teozo-
ficznych i typowo polskiej nie-
checi do fatalizmu. Mistycyzm ten
jednak oderwal w przysztosci od
zycia poezje polska, kazac jej szu-
ka¢ wucieczki w nierealnych po-
rownaniach i spekulacjach.

Romantyzm niemiecki, trudny
do uchwycenia czasowo, nigdy,

(Dokonczenie na stronie 3)



MARIAN DES LOGES

Odwiedziny w bibliotekach Wybrzeza

I.
Biblioteki

kupacja niemiecka catkowi-

cie rozbita istniejgce przed

wojng na Wybrzezu bibliote-
ki polskie, a ich ksiegozbiory w o-
gromnej wiekszosci ulegly znisz-
czeniu. W Gdansku bez $ladu prze-
padly cenne biblioteki Tow. Przy-
jaciot Nauki i Sztuki, zasobna bi-
blioteka Towarzystwa Czytelni Lu-
dowych, biblioteka Ruchu, wspa-
niata biblioteka prywatna Komisa-
rza Rzplitej Chodackiego, sporo bi-
bliotek mniejszych, w czesci za-
chowata sie w piwnicach Bibliote-
ki Miejskiej Biblioteka Publiczna
(przy gimnazjum polskim) ksiego-
zbiér uczniowski tego gimnazjum
oraz cze$¢ biblioteki Rady Kultu-
ry. Jesli sie zwazy, ze sama Biblio-
teka Publiczna liczyta ok. 16.000
toméw cennych i warto$ciowych
wydawnictw, a biblioteka Rady
Kultury 12000 toméw, ogélng zas
ilo§¢ tomoéw instytucji polskich
Gdanska przedwojennego mozna
w przyblizeniu oszacowa¢ na okoto
70.000 tomoéw, to ilos¢ ksigzek za-
chowanych stanowi drobny szcza-
tek tej imponujgcej catosci. To, co
odnaleziono w Bibliotece Miejskiej
nie przekracza 8 — 10.000 tomow.
(Doktadne dane bedzie mozna u-
ja¢ po zakonczeniu katalogowania
tych  zasobéw). Wiekszos¢ tych
ksigzek, jak Tow. Przyj. Nauki i
Sztuki zostata od razu przez Niem-
cOw zniszczona, sporo poszio do
papierni, cze$¢ spiloneta w czasie
dziatan w dodatkowym magazynie
Biblioteki Miejskiej.

naukowe

Podobnie dzialo sie w Gdyni
gdzie z zasobnej Biblioteki Miej-
skiej ocalatlo tez stosunkowo nie-
wiele.

Rekompensatg oczywiscie wzgled-
ng i czeSciowg mogtyby byé cenne
i liczne Dbiblioteki, zwtaszcza bi-
blioteki naukowe niemieckie, w
ktére Gdansk byt wcale zasobny.
Niestety i w tym wzgledzie losy
wojenne srogo obeszly sie z tym
miastem. Catkowicie sptonela duza
i cenna Dbiblioteka Politechniki,
zawierajgca m. in. zbiory niemiec-
kiego Towarzystwa Przyrodnicze-

go, zniszczeniu ulegta Dbiblioteka
centralna Akademii Lekarskiej,
niewiele ocalalo z biblioteki Mu-
zeum Miejskiego, sptonely liczne
biblioteki mniejsze i prywatne
ksiegarnie, a zwlaszcza Swietnie
zaopatrzone antykwariaty Nie

dziw, ze dzi§ w Panstw. Zbiorni-
cy ksigzek poniemieckich znalazito
sie stosunkowo tak niewiele ksig-
zek. Czymze jest 70.000 czy chocéby
nawet 100.000 ksigzek wobec tego,
co zebrano na Slasku?

W tym ciemnym obrazie jest
jednak i jasna plama. — Ocalata
Biblioteka Miejska, w ogromnej

czesci ocalaty w Malborku, Pelpli-
nie i piwnicach Ratusza Staromiej-
skiego te czesci jej zbiorow ktore
zarzad niemiecki usunagt z gmachu
w obawie przed bombardowaniem.
Ocalaly tez w jej piwnicach czes¢
ksiegozbioru Seminarium Duchow-

(10.190 tomoéw),
(7196 to-

w Pelplinie
Battyckiego

nego
Instytutu
mow).
Nie obeszio sie bez strat w Mal-
borku, przepadto, rozszabrowane
przed zabezpieczeniem poitora ty-
sigca rekopis6w (ocalato 2.736), ok.
390 inkunabutowi a nie dajgca sie
sprawdzié, (bo przepadta wraz z in-
wentarzem) ilos¢ sztychéw i map.
Mimo tych blisko 3.000 rekopiséw,
ok. po6t tysigca inkunabutéw i 250
tysiecy tomow ksigzek, w tym 50
tysiecy starodrukéw stanowi po-
zycje 0 znaczeniu ogoélnokrajowym.
Mimo ze okoto 50.000 tomoéw trze-
ba byto dopiero odszukiwaé¢ i zwo-
zi€ mimo tego, ze dalsze co naj-
mniej jedna czwarta cze$¢ zbiorow
zostata beztadnie zrzucona do piw-
nic 1 dolnych kondygnacji maga-
zynu juz od pierwszej chwili bi-
blioteka stuzytla naukowcom w mia-

sporzgdzonych przez Niem-
cow jedynie ok. 60 rekopiséw od-
nosito sie' do Polski. Poszukiwania
w ocalatej ich czesci wykazato o-
becnos¢ 670 rekopis6w o takim
charakterze. Te momenty stawiajg
Biblioteke w rzedzie bibliotek-mu-
ze6w, przechowujgcych pradziwe
skarby kulturalne, nie pozbawione
jednak zywej aktualnosci nauko-
wej, zwlaszcza ze wzgledu na nie-
dostepne dotad bardzo obfite ge-
danensia w zasobach drukéw, re-
kopis6w i sztychéw. Zwrécity one
uwage specjalistow i szerokiego o-
g6élu w czasie urzadzanych w cig-

gow,

gu b .'roku wystaw zwilaszcza na
wystawie ,Stary Gdansk“, ktorg
zwiedzito z gérg 6.000 os6b. Poza
tym jednak na uwage zastuguja
tez liczne, cho¢ fragmentaryczne,
zbiory nowych ksigzek polskich.
Zarzad niemiecki z uwagi na to,

Gdansk. Widok na ruiny zurawia przy ul. Dlugobrzeznej

re swych mozliwosci, a od lipca
1946 udostepnita czytelnie i powaz-
ne czesci ksiegozbioru. Dzi§ w ca-
tosci uporzadkowana catg troske
obraca w kierunku nalezytego zao-
patrzenia swych pétek w brakuja-
ce dawniejsze i biezace wydaw-
nictwa polskie.

Mato znane,, a bogate zasoby te-
go ksiegozbioru godne s tego, by
im poswieci¢ wiecej uwagi i umoz-
liwi¢ rozwo6j odpowiadajacy trady-
cjom. Przede wszystkim nalezy
podkresli¢ bogactwo Swietnie za-
chowanych czesto bardzo rzadkich
starodrukéw polskich. llosciowo
ich okreS$lenie ze wzgledu na o-
gromna ilos¢ tzw. klockéw, tj. ze-
spotéw razem oprawnych broszur
jest ogromnie trudne. Moze 5.000,
a moze i dwadzieScia tysiecy, cy-
fry roéwnie prawdopodobne, jeSli
sie zwazy, ze stosunkowo powierz-
chowne poszukiwania przeprowa-
dzone przed wojng przez dra Mi-
Skowiaka wykazaty obecnos$¢ prze-
szto 2.000 drukéw polskich niezna-
nych Bibliografii Estreichera. Po-
dobnie rzecz sie przedstawia w za-
kresie rekopisow. Wedle katalo-

Obroncy ztego

(Dokonczenie ze strony 1)

jemy sie od Sella, ktéremu za-
wdzieczam wiele cennych informa
cji — uchodzit dotagd za liberata,
bronigcego intereséw szerokich
mas przed wielkimi koncernami.
Nic wtasciwie nie miat przeciwko
rozrostowi narodowego socjaliz-
mu, cho¢ publicznie wypierat sie
wszelkich dlan sympatii. ,Komi-
tet" utrzymywat wprawdzie, ze
jest za dozbrojeniem Ameryki,
ale Wheeler sprzeciwiat sie de
facto wszystkiemu, coby do tego
mogto prowadzi¢, chcac zyskaé
poklask kot drobnomieszczan-
Skich, niechetnych stuzUe woj-
skowej“"

Jeszcze bardziej jednoznaczna
byta postawa ptk. Lindbergha,
ktéry zywit przekonanie o wyzszo
Sci goeringowskiej Luftwaffe nad

RAF-em. Nie lubigc, tak przy-
najmniej utrzymywat, hitlerow-
cow, nienawidzit Anglikéw. W
swoich przemoéwieniach postugi-
wat sie goebbelsowskimi argu-
mentami, wystepowat przeciwko

Zydom w filmie i prasie oraz pod
dawat mys$l zaanektowania... Ka
nady, ,bo Anglia tej wojny i tak
nie zdota wygrac¢.“ Trzeba wresz-
cie doda¢, ze za Wheelerem i Lind
berghiem stalty miliardy Henryka
ka Forda, tego samego Forda,
ktéry nie cierpiat Roosevelta i
byt dumny z orderu otrzymanego
z ragk Hitlera.

Pacyfisci

ytoby jednak bledem przypu-

szczaé, ze do ,America First

Comitet® nalezeli sami tylko
sympatycy nazizmu. Np. prof. Hut
chins podpisat razem z b. prezy-
dentem Hooverem (NB. wielkim
przyjacielem ,dobrych® Niem-
coéw) i samozwanczym przywoédca
gérnikéw Johnem L. Lewisem an-
tywojenng odezwag do narodu, po-
niewaz byt zdania, ze trudno wal-
czy¢ o Rooseveltowskie ,cztery
wolnos$ci* poza granicami, skoro
w samej Ameryce nie zostaly one
jeszcze urzeczywistnione. Do nich
przytaczyli sie pacyfisci réznego
autoramentu, sekciarze, twierdzg-
cy, ze wolg umrzeé, niz zabija¢,
oraz pobozni idealisci uwazajacy,
ze trzeba sie modli¢ o nawrécenie
Hitlera, a nie przeciw niemu wal
czy¢. Najwiekszym powazaniem
wsréd pacyfistéw cieszyli sie kwa
krzy, ktorym senat amerykanski
przyznal nawet prawo niestuzenia
w wojsku. Ciekawe jest, ze chrze-
Scijanski pacyfizm znalazt ener-
gicznych oponentéw w niemie-
ckim teologu K. Barthcie i a-
merykanskim teologu niemieckie-
go pochodzenia, Reinholdzie Nie-
buhrze pietnujgcym tych wiernych
ktérzy pozwalajg innym walczy¢
i umrze¢ za chrzescijanskie zasa-

dy odfnawiajgc tym zasadom ze
swej strony wszelkiego czynnego
poparcia.

Arsenat demokracji

I NIC wigce]

dy Niebuhr wiosng 1941 r.
G opowiedziat sie za aktyw-

nym udziatem Ameryki w
wojnie miat przeciw sobie wcigz
jeszcze grubg wiekszos$¢. Pogodzo-
no sie juz wprawdzie z mys$lg, ze
Stany majag by¢ ,arsenalem de-
mokracji“ oraz — po ogranicze-
niu ustawy o neutralno$ci — przy
jeto bez wiekszego szemrania za-
prowadzenie stuzby wojskowej,
stworzenie silnej floty i udziela-
nie w ramach umowy ,lend-lease*”
wydatnej pomocy materialowej
przeciwnikom Hitlera, przewozo-
nej pod ostong okretobw wojen-
nych USA przez Atlantyk, ale
powszechnie sgdzono, ze dalej nie
nalezy sie posuwac¢. Nawet gdyby
doszto do potyczek z niemieckimi
todziami podwodnymi.

Na ankiete Instytutu Gallupa z
zapytaniem, czy Ameryka winna
przystapi¢ do wojny, odpowiedzig
to w lecie 1941 r. 45 proc. tzw. in-
teligencji ,tak“ a 55 proc. ,nie“.
W szerokich masach robotniczych
i farmerskich stosunek byt jesz-
cze bardziej znamienny, bo na
L,nie* padto tu az 79 proc. Ale po-
niewaz juz w styczniu tego same-
go roku 68 proc. ludzi ze wszyst-
kich warstw gtosowato za pomoca
dla Wielkiej Brytanii, stato sie
jasne, ze og6t amerykanski byt go

tow przyja¢ ryzyko wypowiedze- .

nia wojny Hitlera, nie aprobujgc
jednoczes$nie w swej wiekszosci
zadnej inicjatywy wojennej ze
strony Stanéw. Z tymi nastrojami

musiat,sie liczy¢ Roosevelt, tym
bardziej, ze zobowigzal sie uro-
czyScie do nieposytania zadnego

zotnierza amerykanskiego za mo-
rze, o ile wojna nie zostanie Sta-
nom Zjednoczonym wyraznie na-
rzucona.

W obliczu takiej
zawieszenia mogt jeszcze trwac
przez czas nieograniczony. Po-
Swiadcza to wielu znawcéw sto-
sunkéw za oceanem. Dostarczano
by dalej materiat wojenny Alian-
tom, na tyle na ileby na to pozwa
lata wojna japonska i produkcja
na potrzeby ludnos$ci cywilnej i
nie jest wcale wykluczone, ze A-
meryka do konca nie wzietaby u-
dzialu w walce z Ill Rzeszg. | tu
— jak stusznie podkresla Sell —
nalezy upatrywaé¢ wielki btad
Hitlera, ktéry sadzit, iz wypowie-
dzenie Stanom wojny po japon-
skim ataku na Pearl Harbour jest
tylko uprzedzeniem podobnego
kroku ze strony Ameryki, iz mie-
dzy ,wrogg neutralnoscig” a woj-
ng sensu stricto nie ma zasadni-
czej réznicy; W rzeczywistosci je-

sytuacji stan

ze biblioteka ta stuzyta tez cho¢ w
mniejszym stopniu, niz wroctawski
instytut stowianski ,Studiom* nie-
mieckich uczonych nad sprawami
polskimi, a oczywiscie tez i pro-
pagandzie antypolskiej, zebrat tez
sporo publikacji polskich, szczegol-
nie tresci historycznej. W czasie
wojny wcielono tez do zbioréw
cze$¢ ksigzek b. Biblioteki Publicz-
nej, a gdy do tego dodamy okoto
3.300 ksigzek naukowych i tekstow
literackich, opracowanych i wig-
czonych w Ciggu ostatniego roku
zbierze sie juz zalagzek humani-
stycznej biblioteki naukowej pol-
skiej, ktéra w chwili obecnej mo-
ze chocby czesciowo zaspokoi¢ po-
trzeby naukowe terenu w zakresie
humanistyki. Gdy do tego dodamy,
ze niektére dzialy zwlaszcza histo-

ria, historia Gdanska, filologia, fi-
lozofia, (zwtaszcza psychologia),
sztuka, geografia, prawo i nauki

spoteczne, teologia, tak pod wzgle-
dem doboru, jak i ilosci ksigzek w
obcych jezykach, (oczywiscie z

przyttaczajaca przewaga jezyka
niemieckiego) byty zaopatrywane
stosunkowo obficie i poziomem

pokoju

dnak dopiero fakt dokonany roz-
wigzal Rooseveltowi rece i pozwo
lit mu zazada¢ od narodu takich
ofiar w postaci ograniczen, o kté
rych przed tym nie moégt nawet
marzy¢. Naréd amerykanski no-
lens volens znalazt sie w walcza-
cym obozie antyniemieckim, cho¢
naprawde obchodzita go jedynie
rozprawa z Japonig, uwazang za
jedynego rzeczywistego i niebez-
piecznego wroga.

Gdyby Hitler ...

onkludujgc mozna powiedzie¢;,

ze wojna przeciwko Rzeszy

Niemieckiej nie byta w spo-
teczenstwach anglosaskich popu-
larna, ze upatrywano w niej —
tak jak to byto z antyniemieckim
nastawieniem — li tylko zto, kt6-
rego nie dato sie unikng¢. U An-
glikbw doszedt wprawdzie mo-
ment bezposredniego zagrozenia,
ale poniewaz nie zaznali okupacji
a w wiadomosciach z jeczacego
pod hitlerowskim butem konty-
nentu widzieli raczej propagande,
niz Swiadectwo straszliwej praw-
dy, ich zapal wojenny byt na ogét
mocno umiarkowany. Wydaje sie
tez, ze przejecie sie ideg walki o
demokracje a przeciw dyktaturze
byto na Wyspie czy w Stanach nie
tyle wynikiem istotnych dazen
obu narodoéw, ile skutkiem for-
sownej propagandy obu rzadow,
potrzebujgcych dobrze brzmiagce-
go hasta.

Gdyby Hitler zadowolit sie za-
garnieciem wschodniej Europy,
gdyby w r. 1939 nie uczynit wszy-
stkiego, by tylko przypadkiem
nie dopusci¢ do utrzymania poko-
ju i okazat nieco wiecej zrozumie
nia dla zachowania pewnych po-
zoréw, Anglicy nie zdecydowaliby
sie nigdy na zbrojna rozprawe z
nazistowska tyranig i Churchill
nigdy nie bytby doszedt do wta-
dzy. Podziwialiby do spoétki z A-
merykanami (gtuchymi na zakle-
cia Roosevelta) w dalszym ciggu
niemieckie zalety, oburzaliby sie
,W zasadzie" na niektére zbyt ja-
skrawe metody rzadzenia i uwa-
zaliby, ze istniejgcy stan rzeczy
nie jest wprawdzie idealny, ale w
kazdym razie lepszy od wojny. A
ewentualny pochéd Hitlera na
Zwiazek Radziecki przyjeliby na
pewno z gtebokim zadowoleniem,
szczeg6lnie gdyby Fuehrer dat
jeszcze raz stowo honoru, ze to
ostatni kasek, ktédry zamierza spo
zy¢. Tego wszystkiego Hitler nie
pojat. Sam wcisngt miecz w reke
angielskim i amerykanskim zot
nierzom, sam zmdsit anglosaskie
narody, by walczyly przeciw nie-
mu i wyzbyty sie cho¢ na krétko
proniemieckich sympatii. Z nie-
matym trudem dokonat dzieta nie-
lada...

Egon Naganowski

swoim moga odpowiadaé przecie-
nej bibliotece uniwersyteckiej, bo-
gactwo i znaczenie Biblioteki Miej-
skiej wystapi w catej petni.

Mozna zapyta¢, czy bogactwo to
jest w petni i nalezycie wykorzy-
stane a frekwencja czytelni i wy-
pozyczalni odpowiadajg tym zaso-
bom? W pierwszym roku dziatalno-
Sci (od lipca 1946 do lipca 1947) wy-
dano do czytelni i wypozyczono
4.498 dziet w 5411 tomach. Jesli sie
zwazy, ze jest to okres zapozna-
wania sie nowego na tym terenie
spofeczenstwa polskiego z bibliote-
ka odlegtos¢ Biblioteki od centréw
zycia Wybrzeza ostrg zimag i trud-
no$¢ nalezytego ogrzania czytelni,
to liczby te nie mozna szacowacd
zbyt nisko. JeS$li jednak przypom-
nimy sobie, jak to w bibliotekach
uniwersyteckich frekwencja przed
wojng dochodzita do 100.000 i wie-
cej odwiedzajgcych, wydadzg sie o-
ne bardzo skromne. To, ze ta Bi-
blioteka nie jest nalezycie i w pet-
ni wykorzystana, ze nie zwigzana
z zadng uczelnig, nie moze korzy-
staé — mimo staran — z przydzia-
tow nowych ksigzek zagranicz-
nych, ze wreszcie dotacje, jakie o-
trzymuje na powiekszanie zbioréw
sg niewspdéimiernie niskie do war-
tosci, jaka przedstawia, — jest jed-
nym z paradoks6w zycie obecnego,
spowodowanych  zresztg zniszcze-
niem wojennym. Dzieje sie tak, ze
szereg uczelni wyzszych nie po-
siada niezbednych dla normalnego
toku prac ksiegozbioréw i dopiero
z trudem je montuje, tu za$, gdzie
biblioteka taka istnieje i czeka na
czytelnikbw zrujnowanie miasta
uniemozliwito pomieszczenie w je-
go murach uniwersytetu. W dzi-
siejszym uktadzie warunkéw, ist-
niejaca przy Bibliotece Miejskiej
sie¢ wypozyczalni publicznych, (o
ktérych mowa bedzie osobno, w
dalszym ciagu), ich rozwéj i po-
trzeby do pewnego stopnia prze-
staniajg zagadnienie wtasciwego u-
posazenia i rozwoju biblioteki nau-
kowej. Z rzadka tylko, jak np. ar-
tykut dra M. todynskiego, doma-
gajacy sie stworzenia na zrebie
Biblioteki Miejskiej wielkiej biblio-
teki morskiej, pojawiaja sie gtosy,
doceniajgce te placowke.

Nalezy jednak z ufnoscig pa-
trze¢ w przyszto$é, postulat stwo-
rzenia w Gdansku wyzszego uni-
wersyteckiego  studium  humani-
stycznego jest na terenie Wybrze-
za zywy i zawsze aktualny. Zadat-
kiem nan jest organizujgcy sie tag-
ki wydziat przy Wyzszym Studium
Pedagogicznym, potegujacy sie

ruch naukowy i kulturalny, ktére
9
Daniel Chodowiecki: Portret pol-

skiego chtopca (rysunek czerwong
kredka). Repr. za Rocznikiem Gdan-
skim, tom IV i V.

niewatpliwie wplyng wydatnie do
podniesienia frekwencji w latach
przesztych.

Wplynie na to tez i to, ze biblio-
teki istniejacych wyzszych zakla-
déw naukowych na Wybrzezu, w
przewaznej czesci dopiero znajdu-
ja sie w stadium organizacji. W
tym stanie znajduje sie bibliote-
ka Politechniki Gdanskiej, liczaca
30.000 toméw, a nie posiadajgca je-
szcze W odbudowujgcym sie
gmachu witasciwego pomieszczenia.
Brak miejsca warunkuje niktg
frekwencje (163 wypozyczen) i
niemozno$¢ chocby rozstawienia
na pétkach wszystkich ksigzek. W
nielepszym potozeniu znajduje sie
Biblioteka Akademii Lekarskiej,
ktéra cho¢ otrzymata witasny bu-
dynek, nie moze doczeka¢ sie za-
instalowania pétek na ksigzki z
winy przedsiebiorstwa, nie wywig-
zujagcego sie z przyjetych warun-
kow przetargu. Biblioteka ta liczy
76.203 tomoéw (lgcznie z depozyta-
mi), a frekwencja w czytelni do-
szla do 2335 oso6b, liczba wypozy-
czen do 2002 tomoéw. Obok tych,
najpowazniejszych bibliotek nale-
zy jeszcze wymieni¢ biblioteke
Wyzszej Szkolty Handlu Morskie-
go w Sopocie, Szkoly Morskiej i
Stacji Morskiej ©.I.R.M. w Gdyni
— organizujgcg sie biblioteke W.
Studium Pedagogicznego w Gdan-
sku. — Na osobne uwzglednienie
zastuguja specjalne cenne, choé
niezbyt zasobne biblioteki Instytu-
tu Baltyckiego, dobrze zorganizo-
wane i czynne juz od 1945 r. W
trzech placéwkach, umieszczonych
na Wybrzezu (Wydzial Morski w

Gdansku, Stacja Naukowa w So-
pocie i Gospodarcze Archiwum
Morskie w Gdyni) posiada Insty-
tut Baftt. ok. 9.400 tomoéw. Fre-

kwencja dochodzi do 3.000 odwie-

dzin rocznie.

.
Biblioteki powszechne

ednym z najwazniejszych pro-

bleméw w zakresie upowszech-

nienia kultury jest udostepnie-
nie ksigzki polskiej jak najszer-
szym masom spoteczenstwa. Ksigz-
ki tatwo dostepnej, taniej i warto-
Sciowej. — Widomym znakiem
waznosci tej sprawy jest dekret o
bibliotekach i akcja Ministerstwa
OsSwiaty w zakresie tworzenia sieci
bibliotek powszechnych, w  o-
becnej chwili powiatowych. Akcja
ta objete zostalo i wojewddztwo

gdanskie. Pare cyfr niech zilustru-
je rozwdéj i stan tych bibliotek.
1 stycznia 1946 w bibliotekach po-
wiatowych byto 2628 toméw. Od te-
go czasu zasOb ksigzek podniost
sie do 18.036 tom6w w 11 powiatach
wojewddztwa (0 690%!). Najlepiej
zaopatrzong bibliotekg powiatowa
jest biblioteka w Malborku (3.122),
najstabiej w Elblagu (1.079). Pie¢ z
nich zorganizowato biblioteki ru-
chome, najmniej Elblag (3), najwie-
cej Tczew (40). Pomoc Minister-
stwa OS$wiaty i Referatu Bibliotek
Kuratorium O. Szk. (skad uzyska-
tem przedstawione tu dane) wyra-
zita sie iloscig 11.831 przydzielonych
tomoéw oraz subwencjg w wysoko-
Sci 550.000 zt. Z liczb tych wyni-
ka, ze gtébwny ciezar utrzymania i
rozwoju bibliotek powiatowych
wzieto na siebie panstwo, co wy-
stapi tym silniej, jes$li uwzgledni
sie przydziat 7 etatéw szkolnych do
statej pracy w bibliotekach.

Sie¢ bibliotek powiatowych uzu-
petniaja biblioteki miejskie; w
Gdansku, Gdyni, Sopocie, Tczewie
oraz skromna biblioteka gminna w
Stegnie. W stadium organizacji
znajdujg sie biblioteki miejskie w
Pelplinie i Leborku.

Biblioteka Miejska w Gdansku
jeszcze w pierwszym kwartale swej
dziatalnosci uruchomita dwie wy-
pozyczalnie publiczne, przydzielajac
do nich tymczasowo partie ksigzek
polskich pochodzacych z bibliotek
polskich b. wolnego Miasta. W lip-
cu 1946 r. miata ona juz trzy pla-
cowki dysponujgce 2.398 ksigzkami.
W miare normalizowania sie prac
bibliotecznych, ksiegozbiér ten pod
dano kontroli, wycofujac znaczne
partie ksigzek nieodpowiednich,
przydzielono ksigzki nowe. W lipcu
1947 roku w 6 juz placéwkach zna-
lazto sie 3.394 ksigzek, frekwencja
wypozyczeA wzrosta w tym o-
kresie z 3.302 do 5.042. Lepiej przed-
stawia sie ta sprawa w Gdyni, kt6-
ra w lipcu 1946 miata 3.371 ksig-
zek, a osiggneta w 3 placéwkach w
r. 1947 — 100.094 ksigzek.

Rozw6j ten jest wykladnikiem
silniejszego wzgl. stabszego sub-
wencjonowania danej biblioteki,
przy czym nie nalezy zapomina¢,
0 szczegéblnych potrzebach tak w
zakresie uzupetniania ksiegozbioru
jak i funkcji administracyjnych (np.
rewindykacje, utrzymanie duzego
gmachu, personelu naukowego itp.),
ktére znacznie obcigzajg budzet Bi-
bliotek Miejskiej w Gdansku od

strony jej ksiegozbioru nauko-
wego.
Moznaby mnozy¢ cyfry, obrazu-

jace ilos¢ ksiazek zakupionych, ska-
talogowanych itd., to wszystko je-
dnak nie przestoni faktu,- jaskra-
wego niedoboru ksigzek polskich
w obu najwazniejszych miastach
portowych Polski. Jesli przeliczy-
my stan ksigzek w zestawieniu z
iloScia mieszkancow, to okaze sie,
ze w Gdyni przypada 1 ksigzka bi-
blioteki publicznej na 10 mieszkan-
céw, w Gdansku liczacym okoto
150.000 mieszkancéw 1 ksigzka sieci
wypozyczald publicznych na okoto
42 mieszkancéw! Obraz ten w
Gdansku mozna skorygowaé, doda-
jac nie dajaca sie blizej okresli¢
ilos§¢ ksiazek naukowych polskich

nowszych, znajdujagcych sie w
ksiegozbiorze palikowym. llo$¢ ich
nie przekracza okoto 12000 do

15.000 tomoéw. Uwzgledniajac te
poprawke uzyskujemy ten sam sto-
sunek co w Gdyni. Odpowiada te-
mu tez i 3.200 ksigzek Bibliotek
Miejskiej w Sopocie (na 40.000 mie-
szkancow).

Obraz ten nie jest pocieszajacy.
— Potrzeby czytelnicze zaspokaja-
ja dos¢ liczne w miastach Wybrze-
za biblioteki dochodowe, jednak sag
one drogie i z tej przyczyny do-
stepne jedynie hielicznej warstwie
lepiej uposazonych.

Samorzad zwlaszcza zrujnowa-
nego Gdanska, walczy z trudnoscia-
mi finansowymi i nie jest w stanie
radykalnie tej sytuacji uzdrowic,
dotacje ze skarbu panstwa przewi-
dziane ustawg o bibliotekach wpty-
wajg b. skapo i ze znacznym opéz-
nieniem. Totez poszczegdlne Zwig-
zki Zawodowe starajg sie ratowac
te sytuacje przez zaktadanie bi-
bliotek Swietlicowych, rozwijajg sie
biblioteki poszczegdélnych organiza-
cji, jednak to wiele pomé6c nie mo-
ze. Jak gloszg stuchy, Ministerstwo
wpierw potozyto nacisk na rozwoj
bibliotek powiatowych, w dalszym
planie dopiero na rozbudowe bi-
bliotek miejskich i wojewddzkich.
Jakkolwiek jednak ta sprawa sie
na przyszto$¢ przedstawia, trzeba
stwierdzi¢, ze ksiazka polska jest
jeszcze dla wiekszosci mieszkan-
cow naszego Wybrzeza trudno albo
w ogoéle niedostepna. A podniesie-
nie kulturalne tych — tak waznych
skupisk ludnos$ci polskiej — jest
jak sadze — jednym z najwaz-
niejszych zadan polityki kultural-
nej naszego panstwa.

Marian des Logps

Spobitdzielnia

S

Ksigzke Hali Marii Dabro-

wolwlitskiej Ka Kodwo s zimyl o i Bkm *)

przeczytatem w ciggu dwu nocy
w czasie trwania wroctawskiego
Zjazdu Delegatéw Zwigzku Za-

wodowego Literatéw Polskich.
Dyskusje i hatasy zjazdowe, za-
wigzywane przyjaznie, plotki o

wielkosciach istotnych i koniunk-
turalnych — wszystko to uci-
szalo sie na tle tej lektury o
»klerku heroicznym*®, jak nazwat
autora ,,Paluby” Stefan Kisielew-
ski. Wydawato sie czytajgcemu,
ze to wtasnie zblizenie z Irzykow-
skim nadaje tym obradom odpo-
wiednie tto. To tak jakby Irzy-
kowski zabierat glos w dyskusji,
ale nie wystuchany na sali do-
piero w osamotnieniu poczynat
wyrasta¢ nad wszystkich.

W tragicznej postaci Irzykow-
skiego, postaci tak plastycznie
przyblizonej poprzez dzieto Da-
browolskiej zatamywato sie wszy-
stko co moéwiliSmy czesto zawile,
czesto krzykliwie 6 zyciu literac-
kim, o problemie kultury w Pol-
sce. Spory o prawde, o huma-
nizm, ,walka o tre$¢“ naszej lite-
ratury, sytuacja materialna pi-
sarza — to¢ to wszystko sprawy
wielkiego Irzykowskiego, z nim,
z jego zyciem splatane, to jego
los.

Nasuwata sie wiec natretna re-
fleksja: i po co my to jeszcze raz
watkujemy, popatrzmy za siebie,
pomys$simy o Irzykowskim, nie-
strudzonym organizatorze ,wiel-
kiej dysputy miedzyludzkiej“, na
ktéra zwotywal dyskutantéw, lecz
ich nie znajdowal; pewnie poza
kilku intelektualistami w Polsce
nie znalaztby dyskutantéow i dzi-
siaj, a sposrdd glosdéw jakie roz-
legaty sie w zjazdowej sali wro-
ctawskiego hotelu ,,Polonia*“ sym-
patyzowatby zaiste z tymi, ktére
staraly sie odfatszowaé rzeczy
dawniej i Swiezo zalgane w pol-
skiej rzeczywistosci kulturalnej.

W ciggu kilku lat, dzielagcych
nas od $mierci Irzykowskiego do-
piero teraz po wyjsciu z druku
ksigzki Dabrowolskiej wkracza
na tamy naszych pism literackich
ten zamilczany nie z powodu
zmowy, lecz z powodu niedowidz-

twa, krytyk i koryfeusz, znako-
mity kognoskator (rozpoznawca)
wspotczesnej literatury i kultury

polskiej. Uderzmy sie w piersi i
wstydzmy sie: zle to o nas Swiad-
czy. Jak za zycia, tak i po $mierci
miatby$ pozosta¢ samotny? A ra-
czej nie tyle samotny, co opu-
szczony?

Bowiem samotnosci pragnat, ale
opuszczenie bole$nie przezywat.

W drukowanych u Dabrowol-
skiej fragmentach przygotowywa-
nej przez Irzykowskiego a niedo-

kohczonej pracy ,,Mosty“ czyta-
my, ze ,przyjacielem jest czio-
wiek co mi pomaga by¢ sam*.

0 samotnosci marzyt i jej szukat,
wypracowywat ja w sobie i sta-
rat sie ja uja¢ w teorie. ,,By¢ sam
— to bardzo trudno, to sztuka“.
Samotnos$¢ rozumiat nie jako poj-
Scie na pustynie celem odseparo-
wania sie od wrazen zewnetrz-
nych, od Swiata lecz jako sytua-
cje psychiczng, w ktdrej sie czto-

wiek czuje postawiony ,wobec
nieskohczonosci, wobec Boga“.
Materiatem samotnosci powinny

by¢ ,wrazenia z zycia, z pozycia
z ludZzmi, wspomnienia, marzenia,
sny, zagadnienia psychologiczne
1 spoteczne, literatura“. Wszystko
to w samotnos$ci podlega konfron-
tacji i oczyszczeniu. ,Zycie staje
u mety, ktéra nie jest Smiercia.
Wiasciwie w religii sg tego dosta-
teczne wzory, ale byli takze pu-
stelnicy Swieccy”. Ot6z takim pu-
stelnikiem swieckim byt Irzykow-
ski. A tymczasem pragnienie sa-
motnosci w Polsce, to grzech.

I tu moze tkwi najbardziej za-
sadnicza przyczyna zjawiska ob-
cosci jakiemu podpadajg niekt6-
rzy nasi wielcy synowie narodu.
Spotkali sie z pogardliwym opu-
szczeniem przez spoleczehstwo i

Ksigzka Ziem

Bohdan Bilinski: Ktodzko. Kitodzko
1947, s. 36 4. 4 nlb., 13 ilustracyj i plan
miasta, naki. Pol. Towarzystwa Ta-
trzanskiego Oddz. w Kiodz{u.

Po raz pierwszy bytem w Ktodzku
latem r. 1946. Uzbrojony w niemiecki
wykaz zabytkéw na Slasku (Lutscha)
zwiedzitem co dopiero wnetrze monu-
mentalnego kosciota N. Marii Panny
(parafialnego), wyszedtem na zewnatrz
i zauwazytem grupe kilkudziesigciu
dziewczat stojagcych dosy¢ bezradnie
wraz z kierowniczkg przed kosciotem.
Okazato sie, ze sg to uczennice li-
ceéw warszawskich ktére zwiedzaty
Ktodzko, ,a tu, o co kogo spytac
nic nie wie, bo dopiero niedawno sam
przyjechal, a drukowanego przewo-
dnika nie ma“. Nie wiele mys$lac opro
wadzitem wycieczke po kosciele, dzie-
lac sie z nig swymi wiadomos$ciami.

Tak byto poéttora roku temu. Obec-
nie wycieczki nie beda sie juz bigkac
bezradnie po Klodzku, czekajagc na

przypadkowego informatora. Kierow-
nik Biblioteki Miejskiej w Klodzku i
goragcy mitosnik miasta, p. Bohdan

Bilinski opracowat krétki przewodnik
po Ktodzku, znalazt naktadce (Pol.
Tow. Tatrzanskie) i z koncem roku
1947 druk ukonczono. Opracowany i
wydany w Ktlodzku jest on zarazem
pieknym $wiadectwem budzenia sie
miejscowego zycia kulturalnego.

W przewodniku podat autor gar$¢
wiadomosci o przesziosci miasta” sta-

Wydawnicza

W nawigzaniu do wyprébowanych tradycji polskich i opiera-
jac sie na wzorowych wydawnictwach zagranicznych

Bibliotek Romansoéw i Powiesci

zapewnia miesiecznie 2 tomiki wyborowej, ciekawej i taniej
lektury, wydajac dzieta pisarzy polskich i obcych.

Dotychczas ukazaty sie:

T. T. Jeza; Narzeczona Harambaszy

Cz. Centkiewicza: W$réd lodéw Poétnocy

G. de Maupassanta: Baryteczka i inne opowiadania
B. Dagbrowskiego: 114-sta start!

PRENUMERATA:

z odnoszeniem do domu

przy odbiorze na poczcie

zt 100 miesiecznie zt 80
zt 300 kwartalnie zt 230
W ptaty i zapisy przyjmuja ksiegarnie ,CZYTELNIKA®,
listonosze i urzedy pocztowe. 55
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Srodowisko, gdyz zapragneli miec¢

CWB{Q ofe X6TRAHAIME Paktelinie mysli,

nie chcieli krzycze¢ pochwaty
chwalonym beniaminkom, nie
chcieli by¢ bezkrytyczni w przej-
mowaniu poje¢ i sadéw, chcieli
by¢ rzeczywistymi twoércami.
Wspomnijmy Norwida, ktéry pi-
sat:

,Lecz kto tworzy ten wielkim

i samotnym losem

Niesiony jest...*

Niestety do tej dostojnej sa-
motnosci Irzykowskiego dotaczy-
ta sie nedza zabdjczego porzuce-
nia go przez Srodowisko. To po-
rzucenie byto prawie zupetne i
trwato az do przerazajacej, bo
spotegowanej groza warunkéw po
powstaniowych, samotnej nb. ka-
tolickiej $mierci. (Kilku tylko
przyjaciét myslatlo o nim serio,
zreszta tez z koniecznosci wojen-
nych przewaznie z oddalenia).

Irzykowski tworzyt i walczyt o
nowe kryteria warlbSciowania w
literaturze, o nowoczesnos$é¢ kate-
gorii rozumowania, o pogtebianie
wiedzy u literatbw, o prawde we
wszystkim, o poziom dyskusji, o
wolno$¢ wewnetrzng cztowieka,
obojetnie czy sie jest twdrcag czy
politykiem. Jakze byl Irzykowski
nieraz podobny do Norwida, jakze
nieraz do Brzozowskiego, a nieraz
zwlaszcza w dziedzinach tropie-
nia nonsenséw i banatéw do au-
tora ,,Obrony niedorzecznosci“
Chestertona.

Jakie beda dalsze losy wyda-
nych a dzi$§ niedostepnych dziel
oraz niewydanych rekopiséw
Irzykowskiego? Wierzy¢ nalezy,
ze Kkto$ je przeciez w wydaniu
zbiorowym Polsce i $wiatu udo-
stepni. Wierzy¢ nalezy, ze kto$
kompetentny, jaki$ krytyk sub-
telnego a gtebokiego umystu na-
pisze o nim wyczerpujaca ogrom-
ng monografie. Moze, gdyby nie
wojna, powstataby w Polsce jako-
was$ ,szkota Irzykowskiego*. —
Szkota precyzyjnej mys$li teore-
tyczno - i krytyczno - literackiej.
Atmosfera do tego zdawatla sie
dojrzewac¢. Rosto zainteresowanie
Irzykowskim potagczone niemal z
kultem autora ,Walki o tresé“.
0 tym, gdyby zyt, moégtby np. po-
wiedzie¢ stowo Konstanty Tro-
czynski, ktéry rozpalat w $rodo-
wisku poznanskich polonistéw za-
mitowanie do kontaktéw z dzie-
tami Irzykowskiego (byta u nas
swego czasu taka goraczka za
»Paluba“ jak ws$réd studentek
prawa za Van de Velde‘m).

Ksigzka H. M. Dabrowolskiej
stanowi pierwsze powojenne ode-
zwanie sie sumienia narodowego
w sprawie Karola Irzykowskiego.
Zawiera w czesci zasadniczej
wspomnienia biograficzne, a obok
tego fragmenty uratowanych re-
kopiséw z dzieta p. t. ,Mosty“,
ktére miato stanowi¢ synteze je-
go osiggnie¢ myslowych i jego
credo. Zamykaja ksigzke luznie
zestawione komentarze Dabro-
wolskiej do dziel Irzykowksiego.

Mimo pewnej chaotycznosci w
opracowaniu, wyniktej widocznie
z pospiechu w jakim ksigzka ta
byta prawdopodobnie pisana i wy-
dawana (niedbalstwa stylistyczne
1 chyba zupeiny brak korekty —
o ironio, tak sie ukazuje ksigzka
o pedantycznym Irzykowskim!) —
praca Dabrowolskiej jest warto-
Sciowg i stanowi serdeczne i pet-
ne szlachetnego entuzjazmu wpro-
wadzenie wielkiego ,Swieckiego
pustelnika“ w krag naszej powo-
jennej kulturalnej rzeczywistosSci.

Ksigzke te wydal wydawca pry-
watny. Czy starczy wydawcy pry-
watnemu réwniez sit na wydanie
pism zbiorowych Karola Irzykow-
skiego?

Zbyszko Bednorz

* Halina Marla Dgbrowolska ,,0 Ka-
rolu Irzykowskim*“ — Wspomnienia
biograficzne 1 .komentarze do dziet
oraz Karola Irzykowskiego cze$¢ nie-
wydanych rekopiséw. Wyd. Wt Baka.
£6dz - Wroctaw.

Odzyskanych

rajgc sie mozliwie skrzetnie wynoto-
wac to, co miato zwigzek z Polakami
i Polska. Podat krétko, moze nawet
zbyt krotko, informacje o Klodzku
dzisiejszym i o topografii miasta. Dat
przeglad zabytkéw, w ktéore Kilodzko
jest szczeg6lnie bogate. Nie zapom-
niat o okolicach miasta, godnych zwie
dzenia. Zaopatrzyt swe dzietko w kil-
kanascie ilustracyj, przewaznie do-
brych technicznie, w plan miasta, a
nawet w wykaz historycznych prac
polskich i niemieckich, z ktorych ko-
rzystat. Szkoda, ze juz nie zdazyt wy-
korzysta¢ cennej pracy prof. Piwar-
skiego o historii Slaska (Katowice —
Wroctaw 1947). Szkoda réwniez, ze nie
dat ani jednego zdjgcia z przesliczne-
go kosciota N. Marii Panny; zaréwno
jego widok zewnetrzny, jak i wnetrze
wprost prosity sie o kilka co najmniej
ilustracyj. Mozna sobie byto raczej
darowac jeden z trzech widokéw ogol
nych Ktodzka, herby Henryka Podie-
brada, czy miedzioryt odbity niefor-
tunnie jako negatyw. Poskagpit autor
takze jakichkolwiek informacyj o za-
wartosci zbiorow Archiwum Miejskie-
go, Biblioteki Miejskiej i Muzeum
Miejskiego. Wreszcie zalgczony plan
miasta jest miejscami prawie nieczy-
telny.

Wszystkie te braki wynikly gtéwnie
z niedociggnige¢ technicznych oraz z
powodu matych $rodkéw finansowych
(skréty). Autor nie jest zreszta histo-
rykiem z zawodu, wigc tu i o6wdzie
sie potknat. Dat jednak rzecz bardzo
pozyteczna, a sadzi¢ wolno, ze w dru-
gim wydaniu uniknie niedociggnig¢
wydania pierwszego.

Jozef Mitkowski.

ToP
Najwygodniej jest zaabo
nowa¢ ,,Odre“ w najbliz

czym urzedzie pocztowym
Obedzie sie bez boéjek przet
kioskami.
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KAZIMIERZ WINKLER-

AUGUSTOWSKI

tza entuzjazmu

Tutaj na Slasku, kiedy
Przez okno wychyle sie latem,
niebo mi jedzie nad glowa
rdzawe jak po6zny lis¢,
Leniwa wista dymoéw
ulicg jak waskim korytem
toczy sie, gaszac stonce

i tylko suchy syk
Popiotem prészy na gtowe
W zmeczonym trzepocie
firanki.

Gdy baba, gruba jak balon

w zO6tych, trzeszczacych mu-
szelkach

sprzedaje zdyszanym malcom

stodycz mrozng i barwag

neci r6zowga jak owoc

lub matki bluzka niedzielna,

Patrze przez okno, obok

uprzejmie jasnym gtosem

Warszawa nadaje odczyt.

A w nocy, czy wiecie, ah, w nocy

graja jazzowe orkiestry
i ciepte mulatki nuca:

ZDZISLAW OBRZUD

,Yesterday my friend and I...“,
gazowe, puszyste latarnie
bujajg sie koto baru

i kwitna bialowielkie kufle

w szeleScie spragnionych warg.

Podmalowana ogniem

rzeka powolna i duszna

ptynie i rudy ksiezyc

zanurza sie w niej po nos,
wysiadam wtedy z okna,
zegluje ciemng ulica,

piérem przebieram jak wiostem,
harmonia w baTze gra.

A napotkanym go6rnikom,
idgcym na noc do kopalni,
kopalni gtebszej niz kufel,

gdzie Swidréw szczurze tebki tng
czarne, brzuchate filary,

szepcze nieSmiato, lecz zarliwie:
.Szczesé Boze, szczes$¢ Boze" i fza
zaczyna szczypa¢ mnie w oku,
nabrzmiewa jak paczek wiosenny
na $laskim drzewku

w szarym parku.

azda sztuka, a wiec i sztuka

ludowa, byta wyrazem nie

tylko kultury twdrcy i $rodo-
wiska, ale i terenu, wyrazem
przezy¢ psychicznych, niejedno-
krotnie walki z samym sobag lub
otoczeniem, wyktadnikiem pra-
doéw spotecznych, naukowych, fi-
lozoficznych, zwierciadtem epoki.
Zwigzek ten byt zawsze Scisty.
Wspéizaleznos¢ powigzanych ze
sobg elementéw, zaleznie od stop-
nia indywidualnego reagowania,
tworzyta arcydzieta, czesto histo-
rig, przemawiajagca jezykiem pro-
stym lub prawda zakleta w obra-
zie, rzezbie, ceramice, materiale.

Najprostszag w wyrazie byta je-
dnak zawsze sztuka ludowa. Jej
najbardziej charakterystyczng ce-
chg byto zawsze piekno, bezpre-
tensjonalno$¢ i prawda. Prawda
zywa, pulsujaca ekspresjg i dyna-
mika, dziatajagca na wyobraznie
droga niezwykle mocnej kompo-
zycji i ujecia artystycznego.

Tym zapewne ttumaczy¢ nalezy
okoliczno$é¢, ze sztuka ludowa War
mii i Mazur, zarbwno w swojej
formie jak i tresSci posiada w so-

bie cechy prawdziwego, zywego
piekna.
Sztuka Warmii i Mazur, to —

historia ziemi, zyjagcej przez wie-
ki cate pod twarda reka german-
skiego satrapy. W tej sztuce jest
moze mniej artyzmu lecz za to

Mourir pour Dantzig?

Na oktadce publikacji w jezyku
francuskim z maja r. 1947%, po-
Swieconej naszym Ziemiom Odzy-
skanym, oglagdamy dekoracyjng
kompozycje Stryjenskiej. Stylizo-
wane ryby i sieci rybackie, stano-
wigce tlo kompozycji, symbolizu-
ja Odre, odzyskana rzeke polskich
przeznaczen. Powrotowi Polakéw
do starych ziem zachodnich i gra-
nicy stowianskiej rzeki Odry po-
Swiecona jest publikacja.

Krotkie stowo wstepne stwierdza
ustalenie polskiej granicy panstwo-
wej na Odrze i Nysie tuzyckiej w
uktadach w Jalcie i Poczdamie i
uzasadniony powr6t Polakéw na
ziemie historycznie polskie, opano-
wane przez Niemcéw w ich wie-
kowym naporze na wschdd:

.La Pologne, en occupant les
territoires situés entre ses ancien-
nes frontieres occidentales et I'O-
der, ne fait que rentres en posses-
sion de terres historiguement po-
lonaises, dont les Allemands scia-
ient emparés dans leur marche sé-
culaire vers I'Est..."

Po tym wstepie omawiaja auto-
rzy publikacji znaczenie nowych
granic Polski dzisiejszej dla spra-
wy bezpieczenstwa i pokoju w Eu-
ropie oraz zagadnienie, zapobieze-
nia ponownej agresji niemieckiej

Zachodnia granica Polski usta-
nowiona w r. 1918 wt Wersalu by-
ta niesprawiedliwa, sztuczna i nie-
praktyczna, totez rychito stata sie
zaczynem nowej wojny. Nowa gra-
nwa: rzeki Odry ma podobne zna-
czenie "jdK~ na zachodzie granica
rzeki Renu, jest realng gwarancjg
bezpieczenstwa od ponownej agre-
sji  militaryzmu niemieckiego i
podcina samag podstawe niemiec-
kiego napom na wschéd (,Drang
nach Osten"), pozbawiajagc go jego
baz wyjsciowych:

JAvrec I'Oder, la Pologne re-
trouve une frontiére naturelle, de
valeur stratégique certaine, pen-
dant a I'Est de la frontiére du
Rhin. Elle est une garantie réelle
contre tout retour agressif du mi-
litarisme allemand. Elle le prive
de ses bases de départ qu'il na
cessé, de siecle en siécle, d'aména-
ger entre Oder et Vistule. Elle
coupe le ,Drang nach Osten“ dans
son élan'l

Giéwng troska
ludzi dobrej woli
bezpieczenstwo i pokd6j (,sécurité
et paix"). Niemcy od wiekéw za-
ktécajg pokéj narodéw Europy, a
w ostatniej wojnie stali sie katami
catego kontynentu europejskiego,

wspotczesnych
w Europie jest

zniszczyli wiele majgtku narodéw
sasiednich i wymordowali w ma-
sowych i systematycznie organizo-
wanych rzeziach mnéstwo ludzi.

W Polsce zamordowali ponad 17%
ludnosci i zniszczyli ponad 38%
majatku narodowego. Niemcy na-
pom na wschéd i Niemcy pruskie
i hitlerowskie, przepojone duchem
Poczdamu i narodowego socjaliz-
mu Hitlera i Rosenberga, sg sta-
tym niebezpieczenstwem dla calej
Europy. Je$li w Europie ma zapa-
nowa¢ pokéj, to w Srodku naszej
czedci Swiata moga istnie¢ tylko
takie Niemcy, ktére sa wolne od
Prusactwa i od ducha hitleryzmu.
Tylko szczerze demokratyczne
Niemcy moga wspoipracowaé z Eu-
ropg, a odprusaczenie (,déprussia-
nisation") i odhitleryzowanie Nie-
miec sg podstawowymi warunka-
mi demokracji niemieckiej, — Au-
tor, czy autorzy, rozwazah pt.:
,Bezpieczenstwo i pofcéj gtéwnag
troskg" (Sécurité et paix - prin-
cipale préoccupation) podaje, -
czy podaja, — w konkluzji swoich
rezwazan nastepujgce ' elementy
g(;z.ma(zama problemu piemieekie-
Reparacje, granica Odry i Nysy
umiedzynarodowienie Zagtebia Ru-
hry, wspotpraca wszystkich alian-
téow w kontroli nad Niemcami, de-
mokratyzacja Niemcow.

Po zasadniczych rozwazaniach
zagadnienia niemieckiego, zagadnie
nia pokoju w Europie i praw Pol-
ski do Ziem Odzyskanych, naste-
puja bilanse: wysitku gospodarcze-

go i wysitku kulturalnego Pola-
kéw na Ziemiach Odzyskanych
Polski zachodniej w latach: 1945—
1947.

Zaznaczono, ze dzisiejsze polskie
Ziemie Odzyskane to tereny, z kto
rych juz od dawna Niemcy ucieka-
" ktérych nie uwazali wtasciwie
za ziemie niemieckie. Tereny te za-
silit polski robotnik sezonowy, bez
ktérego nie mogt sie obejs¢ zwtia-
szcza obszarnik pomorski i wschéd

2 OETR AL SEARISS RS

<IMwrmatlons Polonaises
avenue Elisee-Reclus, Paris 7.
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nio-pruski. Rozprawka przedsta-
wiajgca wysitek i osiggniecia go-
spodarcze okresu lat: 1945 — 1947

porusza takze sprawe ludnosci Sla-
ska, ktéra sie sktada z trzech réz-
nych elementéw: z autochtonoéw,
repatriantéw oraz imigrantow. W
zwieztym sprawozdaniu, popartym
przejrzysta  statystyka, przedsta-
wione zostaly wyniki pracy nad
odbudowg i rozbudowg przemystu
i nad zuzytkowaniem ziemi ornej,
zaniedbanej wskutek przezy¢ wo-
jennych. Analiza produkcji prze-
mystowej poparta jest wykresami.

W sprawozdaniu z pracy nad od-
budowg i usprawnieniem komuni-
kacji specjalnie uwypuklono waz-
nos$¢ rzeki Odry jako arterii ko-
munikacyjnej. Artykut o wysitku
w pracy gospodarczej tu latach:
1945—1947 uwzglednit potrzeby i
wymagania naszego planu trzylet-
niego.

Ostatni rozdziat publikacji, przed
stawiajagcy wysitek w pracy kul-
turalnej, réwnie dobrze wykazuje
postep oraz istotne osiggniecia. W
szkicowym  tylko .zarysie historii
Ziem Odzyskanych stusznie przy-
pomniano, ze Slask byt kolebka
cywilizacji polskiej (,La Silésie,
berceau de la civilisation polonai-
se"), i ze powazni uczeni i dziata-
cze niemieccy jeszcze z koncem
XVII i w pierwszej potowie XIX
stulecia stwierdzali polskas¢ lud-
nosci Slagska i Pomorza. Jasno
przedstawiono rozwigzanie zagad-
nienia populacyjnego Ziem Odzy-
skanych, ku ktéremu dzisiaj zmie-
rzamy, o-raz przedstawiono organi-
zacje szkolnictwa wyzszego i o-
fiagniecio. w pracy kulturalnej o-
$rodkéw Goérnego i Dolnego Sla-
ska oraz terenéw battyckich. Omé-
wiono trudnos$ci i prace takich in-

stytucji jak muzea i biblioteki,
przedstawiono bilans zycia umy-
stowego Wroctawia w roku 1946,

Na koncu oméwiono prace Polskie-
gc Radia na Ziemiach Odzyska-
nych. W konkluzji wszystkich roz-
wazan publikacji stusznie zauwa-
zono, ze w nadzwyczaj trudnych
warunkach, po straszliwych znisz-
czeniach najdrozszej dla Polakéw
wojny, dobrze rozpoczeto rozum-
nie uplanowang prace kulturalng
o dlugim oddechu, do dalekiej me-
ty zdazajaca, i ze dzisiejsza demo-
kracja polska juz moze sie poszczy
ci¢ pieknymi osiggnieciami swej
pracy cywilizacyjnej na Slasku, na
Kaszubszczyznie i w kraju pru-
skich Mazuréw.

* * *

Publikacja Polskiego Biura In-
formacyjnego w Paryzu (Bureau
d'informations Polonaises) jest nie-
watpliwie imprezg pozyteczng i do-
brze informuje Francuzéw o ciez-
kim a owocnym trudzie cywiliza-
cyjnym Polakéw na Ziemiach Od-
zyskanych, o naszej facji stanu na
zachodzie i waznosci ochrony praw

Polski na Slagsku, Pomorzu, Mazu-
rach i Warmii dla pokoju euro-
pejskiego. Sprawdozdania z pracy

gospodarczej i kulturalnej sg zwie-
zte i rzeczowe i moga sie przyczy-
ni¢ do wzbudzenia szacunku cu-
dzoziemcoéw.. dla naszego wysitku.
Tylko taka propaganda, ktéra wy-
kazuje w sposéb rzeczowy koniecz-

no$¢ naszej suwerenno$ci na Zie-
miach. Odzyskanych w interesie
pokoju europejskiego i pokazuje

istotne osiggniecia naszego, rozum-
nie planowanego wysitku cywili-

zacyjnego, moze nam zjednac¢ cu-
dzoziemcédw. Tylko wyniki naszej
pracy cywilizacyjnej zapiszag na

nasze dobro postronni. Ostatecznie,
cztowiek zyje po to, aby budowat
cywilizacje. Dobrze, ze w jezyku
francuskim ukazata sie tego rodza-
ju publikacja; w tej dzisiejszej
Francji, w ktdérej, oprécz naszych
szczerych przyjaciét, znajduje sie
jeszcze spora liczba oportunistow,

ktérzy w roku 1940 gtosno wotali,
ze nie mys$la ,mourir pour Dan-
tzig".

Nie majagc zadnego
co do TRESCI pozytecznej publi-
kacji, musimy jednak zaznaczy¢,
ze jej SZATA ZEWNETRZNA zbyt
wiele pozostawia do zyczenia. Fo-
tografie sa wprawdzie na ogét u-
miejetme dobrane, ule ich wyko-
nanie jest bardzo skromne, zwilasz-
cza jak na wydawnictwo propagan-
dowe. Czcionki tekstu zbyt drobne,
zdobnictwo ilustracyjne ponizej prze
cietnego poziomu. Koloryt ilustraciji
na oktadce nie posiada tego ciepta,
cata jej kompozycja nie posia-
da tego subtelnego rytmu i tej
dziwnej lekkosci, ktére zwykle po-

zastrzezenia

dziwiamy w dekoracyjnych kom-
pozycjach Zofii Stryjeniskiej. Bu-
dzi sie w nas podejrzenie ,ze nie
jest to autentyczna kompozycja
znakomitej malarki, tylko jaka$
niedbata i nieudolna przerébka

,» Sstkim systematycznie,

ktorej§ z jej prac. Szkoda, ze for-
ma zewnetrzna pozytecznej publi-
kacji tak mato wartosciowa. Fran-
cuzi lubig rzeczy estetyczne, rze-
czy piekne. | sg przyzwyczajeni do
znacznie wyzszego poziomu graficz
nego i artystycznego tego rodzaju
publikaciji: francuskich, angiel-
skich, amerykanskich.

ZDZISLAW OBRZUD.

Cieszmy sie, be ukazata sie

Tkaninyi swiatki

wiele duszy. Obojetnie czy bedzie
to rzezba, ceramika lub obraz. W
najprostszym sprzecie domowym
czuje sie powiew polskosci. Czy
bedzie to skrzynia debowa, czy
stot spojony listwami i klinami,
czy zydel, czy ,policka“ do ty-
zek — z wszystkich tych przed-
miotobw domowego uzytku wieje
tchnienie naszej polskiej wsi.

W okresie przed w o jennym
wszystkie muzea Warmii i Mazur,
a byto ich na tych ziemiach kil-
ka, petne sa eksponatow wyro-
béw ludowych, zdobigcych wy-
tworne wnetrza jasnych sal lub
ciemnych komnat zamkowych.
Szalejaca zawierucha wojenna ro-
1945 zmiotta z powierzchni
wszystko prawie, co przedstawiato

Tkanina ludowa bawetniana w ko-
lorze biato-czerwonym o bardzo
subtelnym uktadzie kwadratow. Ze
wsi Mate Bagnowo pow. mrggowslci

dla sztuki polskiej jakagkolwiek
wartos¢. Czego nie strawity poza-
ry, to ulegto zdewastowaniu Ilub
wywiezieniu poza granice kraju.
Z doniedawnych bagoctw pozosta-
ty zaledwie szczatki i to szczatki
zatosne. W dogasajgcych zglisz-
czach ginety wieki rodzimej sztu-
ki polskiej, gineta historia, two-
rzona z wysitkiem przez pokolenia
tragicznych mieszkancéw Warmii
i Mazur.

Pokuszenie sie wigc o urzadze-
nie Wystawy, obrazujgcej doro-
bek artystyczny miejscowej lud-
nosci, zaledwie po uptywie trzech
lat od chwili zakoriczenia wojny,
zakrawato na pewne szaleristwo.
Okazato sie jednak wbrew wszel-
kim twierdzeniom, ze osiggniecie
to jest mozliwe, ze nieliczne, bez-
cenne juz dzi$ skarby sztuki lu-
dowej, rozproszone po calym wo-
jewo6dztwie, sponiewierane i cze-
sto niedoceniane, bedzie mozna
zebra¢ przy pewnym wysitku i
ukaza¢ oczom ludzkim w calym
ich dostojenstwie i historyczno-
naukowej chwale.

Zgromadzono na wystawie to
wszystko, co zebraé¢ byto mozna.
Siegnieto do muzeum w Szczyt-
nie, do kosciotéw, mieszkan pry-
watnych, pracowni. Najwieksza
ilo§¢ eksponatéw pochodzi jednak
z Muzeum Powiatowego w Szczyt-
nie. Powiat ten, przedziwnym ja-
kim$ zbiegiem okoliczno$ci, ura-
towat wiele cennych arcydziet, sti
itowiacych prawdziwe bogactwo
zaréwno pod wzgledem warto: ii
artystycznych jak i historycznych
W pewnej mierze to samo mozna
powiedzie¢ o kosSciele ewangelic-
kim w Pasymiu (pow. Szczytno),
jak i kosciele wiejskim w Rychno
wie (pow. Ostréda), z ktérych wy
pozyczono cze$¢ cennych zabyt-
kéw. Reszta wystawionych eks-
ponatéw stanowi wtasno$¢ mu-

zeum w Olsztynie, instytucji oraz
oséb prywatnych. Wystawa sztu-
ki ludowej Warmii i Mazur jest
pierwszg tego rodzaju wystawg
na tych odwiecznie polskich zie-
miach.

Wystawe podzielono na kilka
dziatbw. Najbogatszym z nich i
najsilniej reprezentowanym jest
dziat tkacki. Jest to w calym tego
stowa znaczeniu tkactwo ludowe
autentyczne, a tendencyjnie usu-
wane w cien przez nauke niemiec

Fragment krucyfiksu. Rzezba w
drzewie z Plaswika pow. braniewski.

nowa ksigzka szczecinskiego autora

kres, w ktérym region szczecin
ski byt niezapisang i niemal bia

ta karta, nalezy juz w zasadzie
do przesztosci. Moze jeszcze nie
wszystkie czesci tej karty zapisane

sg dos¢ wyczerpujaco, a przede wszy
jednakze nie
wida¢ na niej juz tych biatych plam,
przed ktéorymi staneliSmy w roku
1945. Artystyczny proces przywroéce-
nia tych ziem polskosci nalezy do cie
kawych zjawisk. Okazalo sie miano-
wicie, ze ziemie te opisatlo piéro poi
skich pisarzy daleko wcze$niej ani-
zeli zdobyt ja bagnet zotnierza. Nim
bowiem zotnierz wytyczyt nowg gra
nice nad Odra, juz czekaly na sSwia-
tto druku trzy wielkie epopeje, po-
Swigcone w duzej mierze tej ziemi,
lezagcej po obu stronach Odry. Pod-
czas okupacji, kiedy linia frontu
przebiegata jeszcze na ziemi rosyj-
skiej, powstawata stynna saga po-
wiesciowa ,0O jarlu Broniszu“ Jana
Wiadystawa Grabskiego. Podczas o*
kupacji wdzierat sie swym ,Dziko-
wym skarbem4 Karol Bunsch pod
Gdynie w kraj Lucikawikow, lezacy
w dzisiejszej potudniowej czesci Po
morza Zachodniego. Réwniez podczas
nocy okupacyjnej osSwietlata droge
Antoniemu Gotubiewowi wizja po-
chodu Bolestawa Chrobrego do wo-
linskiego Jomsborgu. Totez w chwi-
li, gdy zotnierz polski osadzat mocno
bagnet na granicy polskiej, wymie-
nieni pisarze mogli juz spokojnie dru
kowaé¢ poczatki swoich powiesci hi-
storycznych o tych wtasnie ziemiach.
Czy zrédiem powstania wymienio-
nych powiesci byta jakas rekompen-
sata uczuciowa za diugoletnig niewo
le okupacyjna, czy tez jakies przy-
padkowe wyczucie zblizajacych sig
czas6w — nie wiadomo. Faktem jest
jednak, ze pisarze ci wczesniej nie-
Jjako dostrzegli te ziemie, zanim sta-

Tymoteusz Karpowicz

ta sie ona realng czesciag nowego pan
stwa polskiego. Mniejszej miary,
cho¢ bardzo pozyteczng jest powiesc¢
dla mtodziezy Anny Swirszczynslriej
p. t. ,Arkona, gréd Swietowita®“, wy
dana w r. 1946. Bytoby rzecza cieka-
wa o$wiadczenie autorki, kiedy po-
wzigta my$l napisania swej powiesci
o rugianskiej wyspie.

Do tych powiesci, nawigzujgcych
bezposrednio czy posrednio do ziemi
szczecinskiej, doszly jeszcze w ciggu
ostatnich dwoéch lat rézne prace nau
kowo - publicystyczne, wypetniajac
dotkliwg luke w naszej literaturze
pomorzoznawczej. Dajg one do$¢ bo-
gaty wglad w rozliczone aspekty zie
mi pomorsko - szczecinskiej. Nalezy
do nich ksigzka pierwszego kuratora
okregu szczecinskiego, a jednocze$nie
znanego krytyka i publicysty, Stani-
stawa Helsztynskiego p. t. pia-
stowskich grodach Pomorza Zachod-

niego* (wydana w Szczecinie), dalej
Stanistawa Srokowskiego ,Pomorze
Zachodnie“ oraz Leszka Gustowskie-

go ,Szczecin, fakty i
jeden z Kksigzat omorskich, Kazko
szczeciniski, doczekal sie juz osobne-
go opracowania w ksigzeczce Krysty
ny Pieradzklej. W przygotowaniu In
stytutu Zachodniego znajduje si
wielka monografia Pomorza Zaché
niego pod redakcjg Janusza Deresie-
wicza.

Do szeregu tych prac przybyty o-
statnio dwie ksigzki szczecinskich au
torow, wydane z koncem roku 1947,
w Szczecinie. Zastugujag one na tym
baczniejszg uwage, ze sa wyraznym
dowodem rozwijajagcego sie coraz zy
wiej ruchu kulturalnego Szczecina.
Pisza bowiem szczecinscy literaci,
wydaje szczecifiska spoétdzielnia wy-
dawnicza ,Polskie Pismo i Ksigzka“,
ilustrujg szczecinscy graficy. Pierw-
szg z nich jest ksigzka Waleriana La
chnitta, o ktérej juz informowalismy
w jednym z poprzednich numeréw,
druga, wydang w grudniu ub. r. sa
.Legendy Pomorskie* Tymoteusza
Karpowicza. | ta ksigzka mtodego po
ety szczecinskiego wiacza sie w ambit
ny nurt odtworzenia i przyblizenia
przesztosci Pomorza Zachodniego.
Czyni to jednak inaczej anizeli ksiaz
ka Lachnitta, ktéra ogranicza sie do
wtasciwej historii. Siedemnascie le-
gend zawartych w ksigzce Karpowi-
cza to juz nie historia, ale wytgcznie

liczby*. Nawet

Swiat basni i legend. Jednak i w
tych basniach tkwi kawat historii,
nie tej wprawdzie pisanej i spraw-
dzonej datami, lecz moéwionej i osa-
dzonej jak stoje na najgtebszym pniu
wydarzen.

Legendy wyptywaja zawsze z naj-
gk;bgzychy ilyc{jdgi JIgdowych nawét
wowczas, gdy do tych Zrédet dopty-
nety z bardzo odlegtych nurtéw (cze
sto az z Indii!). Rzecza charaktery-
styczng i _niemal wyjatkowag w histo-

rii ziemi zachodnio-pomorskiej jest
to, ze ludowos$¢ pokrywa sie tu ze
stowianskoscia, ze gdzie jak gdzie,

ale witasnie w tej ludowosci uchroni-
ty sie niby najgtebsze poktady drogo
cennego kruszczu, stowianskie $lady
przesziosci tej ziemi. Czy ,Legendy
Pomorskie* Karpowicza ujawnity
wszystkie, zatarte juz czasem j wal-
cem niemieckiej nauki, $lady sto-
wianskie ,czy autor dokonat tu umie

jetnego i szczesliwego wyboru z ob-
fitego i zapisanego materiatu legend
i basni pomorskich? Trzeba przede

wszystkim zaznaczyé, ze Karpowicz
zaczynat tu dopiero prace, lezacg do
tycliczas odtogiem i nie tknieta zu-
petnie przez polska nauke... Szedt
wiec samodzielnie poprzez droge, na
jezong niebywatymi trudno$ciami,

zdany niejednokrotnie tylko na wta-
sng intuicje. Czasem np. musiato mu
wystarczy¢ jedno tylko zdanie lub je
den fragment i stuzy¢ za kanwe do
samoistnej stylizacji tej czy owej le-
gendy. W takim wypadku tatwo o
potkniecie czy przeoczenie ale wyka
za¢ to moze tylko etnograf, wzgled-
nie historyk na podstawie szeroko
przeprowadzonych filiacyj i poréw-
nan. Osobiscie wydaje mi sig, ze au-
tor wyszedt obronng reka z tych tru
dnosci. Faktem natomiast bezspor-
nym jest trafnie uchw%/cony ton
tych legend, umiejetna ich clramaty-
zacja i poetyckie piekno. Karpowicz
wystepuje z pierwsza ksigzka jako
prozaik, jednakze jest to prozatorswo
formalne. Kazda bowiem strona tych
legend zdradza poetg, obcujgcego z
pieknem fantazji i wizyj typowo po-
etyckich, z niezwyklg wrazliwoscia
na piekno przyrody. Jesli ,Legendy*
tak pociggaty Karpowicza, to witasnie
dlatego, ze stanowig one idealny ma
teriat raczej dla poety anizeli dla
prozaika. To tez siedemnascie legend
to przede wszystkim siedemnascie
pieknych opowiadahn poetyckich.
Swiat polskich legend jest na ogot
ubogi. Szczegodlnie jednak niktg ich
iloé¢ posiadamy z regionu pomor-

skiego. Po prostu krajobraz i prze-
strzenno$¢ legend, jesli chodzi o Po-
morze, zatrzymaly sie na bardzo wa-

ziutkiej i mocno $cidnionej granicy
polskiej — na polskim Wybrzezu —
z roku 1939. Typowym przyktadem
sg tu ,Basnie kaszubskie* Zuzanny
Rabskiej, ktérych geograficzny | za-
sieg nie wychodzi poza jezioro Zar-
nowieckie. ,Legendy*« Karpowicza

rozbijaja te granice i przesuwaja ja
daleko na zachéd az poza wyspe U-
znam, nastepnie okreg szczecinsko-
nowogardzki na zachodzie
wschodzie.

Ksigzka Karpowicza napisana pigk-
nym, skondensowanym i wysoce ar-
tystycznym jezykiem: speini wiec
*niezwykle pozytecza role nie tylko
na Pomorzu Zachodnim. Oto druga
ksigzka ze Szczecina, ktérg powinny
sie zainteresowaé nasze wiadze szkol
ne i poleci¢ ja jako lekture szkolnag
naszej mtodziezy. Ksigzka jest pokaz
na objetoSciowo (okoto 200 stron) i
pieknie ilustrowana. ,Legendy Po-
morskie“ wydata szczecinska spo6t-
dzielnia wydawnicza ,Polskie Pismo
i Ksigzka“, ktéra ma tu na Pomorzu
Szczecinskim piekng misje do spet-
nienia.

i Lebe na

Stanistaw Telega

ka, kokietujgcg kobiernictwo z
pominieciem jednak wzoréw i or-
namentéw ludowych. .

Subtelno$¢ oraz finezja rysun-
ku wyrobéw tkackich zdumiewa
pieknem wykonania oraz wysokiej
klasy artyzmem, z dalszych dzia-
tobw wymieni¢ by nalezato: sprze-
tarstwo, ceramike, malarstwo i
rzezbe, wyroby drzewne, metalo-
we oraz plecionkarstwo. Trudno
tu przeprowadzi¢ wnikliwg anali-
ze naukowga i historyczng ekspo-
natéw. Nalezy jedynie podkresli¢
ich ogromne warto$ci artystyczne,
uwypuklajgce w spos6b szczegél-
ny mozliwos$ci twoércze ludu war-
minsko - mazurskiego. Wystawa
Ludowa Mazur i Warmii ma, poza
osiggnieciem czysto artystycznym
jeszcze i znaczenie dydaktyczne.
Spoteczenstwu wojewddztwa ol-
sztynskiego umozliwia poznanie
terenu i dziejow duchowych miej-
scowej ludno$ci i zwigzania tych,
ktérzy pozostali, a $cisle moéwiac,
Warmii i Mazur z Macierzg.

I w tym wtasdnie lezy gtéwna za-
stuga organizatorow i tworcow
Wystawy Sztuki Ludowej Warmii
i Mazur w Muzeum Olsztynskim.

Zygmunt Milewski
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Wiry romantyzmu

(Dokonczenie ze strony 1)

jak Anteusz, nie dotknagt sie zie-
mi, by czerpa¢ z niej swa moc.
Zawsze albo bujat w obtokach,
byt ulubionym kierunkiem wy-
godnych filistrow, niezdolnych
do zywszych odruchéw, albo od-
powiadat psychice pieknoduchow
i marzycieli. llekro¢ dochodzit
za$ do gtosu czynnik polityczny
czy spoteczny, byt to z regutly
zwodniczy glos Lorelei, otwiera-
jace miraze zamierzchtej prze-
szto$ci, nawotujgcy nie do poste-
pu, ale do powrotu. Gtlos par
exeellance wsteczny, reakcyjny.

.Jan Chrzciciel polskiego ro-
mantyzmu“, Brodzinski, pisze:

,Kto by chciat Niemcoéw do czy
néw pobudzi¢, powinienby na-
prz6d gesi z ich kraju wypedzi¢,
aby ich pozbawié¢ pi6r do pisania
i pierzyn".

Rzecz dziwna: w Polsce roman-
tyzm w ogniu wojny narodowej
w roku 1830 skrzept, zahartowat
sie, zblizyt sie do ludzi. W Polsce
romantyzm byt wiernym towarzy
szem: szeleScit w lisciach tazie-
nek nocy listopadowej, wybuchat
Wiosng Ludéw, marzt na placow-
kach styczniowych.

W Niemczech romantyzm, cho¢
przezyt tragedie wojen napoleon-
skich, pozostaf wierny tradycjom
,das schwarze Korps“. Albo roz-
ptywat sie w spekulacjach filo-
zoficznych, albo byt apoteozag si-
}ly, przemocy,: panstwa. Pozostat
on takze wierny narodowi nie-
mieckiemu az do ostatnich chwil,
az do kapitulacji Berlina d naro-
dzin nowych Niemiec ...

ZAPATRZONY WSTECZ

ryderyk Schlegel domagat sie
F zjednoczenia poezji z filozofig.

Byt to pierwszy postulat ro-
mantyzmu niemieckiego — po
nim przyszly dalsze.

Spojrzenie romantyzmu nie-
mieckiego na ludzko$¢ zraza nas
swym egoizmem narodowym.
,Duch-naszych dawnych bohate-
row — pisze ten sam Schlegel w
JAtheneum® — niemieckiej sztu-
ki i nauki musi pozosta¢ tak dtu-
go niemieckim, jak diugo my sa-
mi bedziemy Niemcami“.

Schlegel pierwszy skarzy sie na
filistrow, ze zyja oni tylko swoim
dniem.codziennym, powszednim.
Poezje uwazajg oni za zwyczajna
rozrywke i chetnie stosujg poe-
tyczng domieszke do swoich co-
dziennych spraw. U szczytu poe-
tycznos$ci znajduje sie on tylko w
czasie podrézy, wesela, chrzcin i
nabozenstwa w kosciele.

Co to jest mistycyzm? — pyta
w innym miejscu Schlegel i daje
odpowiedz: wszystko, co musi
dzia¢ sie ,w tajemnicy“ (mistycz-

nie) —
panstwo.

Tu po raz pierwszy wigczone
jest panstwo w orbite mistycy-
zmu. Tu po raz pierwszy mitos¢
jest uwazana za koniec, za cel hi-
storii $Swiata, za amen wszech-
Swiata.

Fryderyk Hoelderin czuje sie
osamotniony miedzy ludZzmi. Swo-
ja mistyczng teorie filozoficzng
taczy jednym tchem z losem na-
rodu niemieckiego. ,Nie moge so-
bie wyobrazi¢ narodp, ktéry by}t-
by bardziej rozdarty i rozczton-
kowany od niemieckiego — pisze
w 1797 roku w ,Hyperionie“, a
wiec w momencie, gdy jego ro-
dacy okupuja juz czes$¢ Polski. —
Czyz" nie wyglada to jak ogrom-
ne pole bitwy, na ktérym leza
poodcinane ramiona i nogi i inne
czesSci ciata, podczas gdy krew
wsigka w piasek?

Wy, Niemcy, jesteScie bogaci
w mys$l, ale ubodzy, w czyn —
wota Hoelderin.

A filozof i historyk Wilhelm
Dilthey tak pisze \> Hoelderinie:
JW o nim  tkwi  rytmiczny styl
Nietzschego i liryka Verlaina, Bau
delairea, Swinburnea i wszyst-
kich nowszych poetéw ..

Niemiecka tesknota do prze-
sztoSci wyraza sie w nadmiernym
zainteresowaniu sie naukami hi-
storycznymi. ,W Niemczech, gdzie

religia, mito§¢é, natura,

nauka jest zawsze pewnego ro-
dzaju rzemiostem — skarzy sie
Schelling — najbardziej bezdusz-

ne umysty zwracajg sie do histo-
ri“. Z tego spojrzenia w prze-
sztos¢ wyplywa tesknota do po-
tegi, do jednosci, tesknota, pory-
wajgca wszystko i wszystkich.
Rodzi sie nowa koncepcja naro-
du i panstwa. Romantyzm, pa-
trzgcy w mroki $redniowiecza
przez r6zowe okulary, wywleka-
jacy jadro doskonatosci stosun-
kéw spotecznych ze zbutwiatych
lat feudalizmu po spojrzeniu na
mizerny, bezsilny i bezduszny na-
rod filistrow dziewietnastego stu-
lecia — skarzy sie stowami Paula
de tagarde:

W Niemczech nie ma narodu,
tam istnieje tylko materiat na na-
réod. Panstwo bez narodu jest bez
duszng maszyna, ktéra odgrywa
role zyjacej istoty“.

Novalis rzecz okre$la inaczej:

Narod jest ideg. My chcemy by¢
narodem.

Panstwo jest osoba, jak
widuum.

| oto wielki romantyk, Novalis,
wyznaje dalej:

,Co to jest prawo, jak nie wy-
raz woli ukochanej, godnej po-
szanowania osoby? Czyz mitycz-
ny wtadca, jak kazda idea, nie
potrzebuje jako symbolu jakiej$
cenionej i godnej szacunku o0so-

indy-

by? Ci wszyscy, ktdérzy dzisiaj
deklamuja cokolwiek przeciw
ksigzetom, ktérzy nigdzie nie wi-
dzg Swietosci, ktérzy chca zaszcze
pi¢ francuskie maniery, ktérzy
hotdujg republice, ktérzy apodyk
tycznie twierdzg, ze tylko tam
jest republika, gdzie odbywaja
sie wolne wybory, gdzie obraduja
rady municypalne i gdzie sadzi
sie drzewa wolno$ci, sa nedzny-

mi filistrami, bezdusznymi i bez
serc, ktérzy swojg gilupote chca
ukry¢ pod barwnymi flagami
triumfujgcej mody, pod maska

kosmopolityzmu, aby prowadzi¢
nadal mysig wojne*“.

Schelling wyznaje w dziele ,O
istocie niemieckiej matki“, wy-
danej w roku 1812: ,Sprawiedli-
wa wojna toczy¢é sie moze tylko
o idee, to znaczy musi by¢ reli-
gijna*“.

Heinrich von Kleist w
chizmie Niemca“, wydanym w
ciemnym dla Niemcoéw okresie
wojen napoleonskich poucza:

.Pytanie: ,Skad witsz, ze spra-
wa Niemcoéw jest stuszng spra-
wa?

Odpowiedz: ,Bo cesarz Franci-
szek austriacki o tym nas zapew-
nit ..

U Fryderyka Ludwika Jahna
przebija sie juz najczystszej wo-
dy rasizm: ,Hiszpanskie przysto-
wie — pisze Jahn — nie wierz
zadnemu mutowi ani mulatowi —1
jest bardzo stuszne, a niemieckie
—-ani to ryba, ani mieso — ostrze
ga. Im czystszy jest nar6éd, tym
lepiej, im bardziej zmieszany,
tym gorzej..."

JesteSmy bardziej Srednio-
wieczni, niz, wiek XV IIl — pisze
Nietzsche — my podnie$liSmy re-
wolucje przeciw rewolucji...”

Juliusz Langbehn w roku 1890
nie waha sie zupeilnie otwarcie
w dziele ,Rembrandt jako wy-
chowawca“ pochwalaé¢ wptywu
militaryzmu na domowe zycie
obywateli..

W roku 1931, na dwa lata przed
dojsciem Hitlera do wtadzy, pi-
sat w dziele ,Nardéd“ Franciszek
Schauwecker, wypisujgc na wste-
pie znamienne motto: ,Musieli-
Smy przegra¢ wojne, aby odzy-
ska¢ naré6d“:

,Polityka jako los jest rytmem
narodu. Ona jest réwnym ude-
rzeniem wielkich serc, ona jest
rownym uderzeniem wielkich my-
$li, ona jest rownym krokiem na-
szej woli. Ona potrzebuje wo-
dza...* ,Wojna i wszystko, co
po niej przyszto, byto tylko oczy-
szczaniem i torowaniem naszej
drogi przez Swiat. Takie jest na-
sze przeznaczenie“.

Nie trzeba byto dlugo
na wodza.

SKate-

czekaé
Odzwierciedlit on w

sobie wszystkie niemal cechy ro-
mantyzmu niemieckiego.

Czy 1z kapitulacjg hitleryzmu
zakonczyt sie romantyzm? Sta-
wianie znaku réwnania miedzy
romantyzmem a hitleryzmem by-
toby krétkowzrocznym, cho¢ efek
townym eksperymentem. Nie
chcemy eksperymentowaé. Nie
chcemy potepia¢é w czambut ro-
mantyzmu niemieckiego. Roman-
tyzm niemiecki, to wedtug Hen-
ryka Manna: ,potega wiadcza,
ktéra przechodzi ponad nami i
ktorej kopyta my catujemy.
Oprze¢ sie jej nie mozemy, bo
wszyscy ja kochamy. We krwi ja
mamy, bo i niewolniczo$¢ w niej
mamy. Atomem jej jestesmy, mar
ng molekuta czego$, co ona wy-
pluta ze siebie ..

W Niemczech powojennych od-
radza sie znowu tradycyjna te-
sknota do przesztoSci. Biblioteka-
rze sygnalizujg popyt na dzieta

wielkich romantykéw. Niemcow
trawi dzisiaj tesknota za nie-
skonczonos$cig, ktéra znajduje

rownie tatwo ujScie w poezjach
Goethego i pismach Nietzschego,
co w koncepcjach Weltherrschaft
i iScie gigantycznych tworach du-
cha niemieckiego: w Majdankach,
Os$wiecimiach, Buchenwaldach ...
Romantyzm niemiecki wyznaje
stowami Ulricha von Hutten:

.Nienawidze brutalnego prawa
piesci

A czestom sie nim w drodze
postugiwat

Modle sie po chrzescijansku
0 pokdj

A rozkosz mi sprawiajg wojna
1 wrzawa wojenna ..

Zestawienie obu romantyzméw
— polskiego i niemieckiego, obu
tych samych, a jednak diametral-
nie ré6znych kierunkéw, a ujmu-
jac rzecz szerzej, swoistych cech
narodowych, nasuwa wiele wnio-
skow, ktére pozostawiamy czy-
telnikom. Za wyjatkiem jednego
zastrzezenia:

Siedem grzechéw gtéwnych ro-
mantyzmu niemieckiego nie wy-
daje wyroku $mierci na roman-
tyzm. Odzywa on dzisiaj w calej
petni i blasku w literaturze ra-
dzieckiej, odzy¢ musi i wsréd in-
nych narodéw, szukajacych roz-
wigzania palagcych problemoéw nie
tylko na drodze zimnego rozumo-
wania i kupieckiej kalkulacji.
Wojna byta zbyt silnym przezy-
ciem, aby nie rozbudzita dusz
ludzkich.

Romantyzm jeszcze moze prze-
zy¢ dni renesansu, jak przezywat
je juz tylokrotnie. Rzecz w tym,
aby byt lekarstwem, a nie truci-
zng, cho¢ kazda trucizna jest le-
karstwem.

Leszek Golinski



Nelpomena provvngl

Edmund Wiercinski w Bielsku

Teatr Polski w Bielsku i
Cieszynie: ,tuk triumfalny" —
sztuka w 3 aktach Pawta Ray-
nala w przektadzie Zofii W4j-
cickiej-Chylewskiej. Rezyseria:
Edmund Wiercinski. Dekora-
cje: Feliks Krassowski.

skonale skonstruowanych dialo-
gach, a zwtaszcza gdy moze wejs¢
na warsztat teatru, nie posiadaja-
cego tych warunkéw, jakimi

szczyca sie tzw. ,wielkie sceny*“.

Gdy za$ inscenizuje ja jeden z
mnajwybitniejszych rezyseréw pol-

St. Kwaskowski (Ojciec) i St. Malatynski (Zotnierz) w ,tuku Trium-

falnym", rezyserowanym (goscinnie)

Akcja tej 3-osobowej sztuki
rozgrywa sie w miasteczku fran-
cuskim podczas jednej nocy 1915
r., ale problem w niej poruszony
siega zagadnien, wychodzacych
poea granice jednego panstwa i
czas okreslony wskazowkami ze-
gara. Bo tez w ciggu tej jednej
nocy decydujg sie sprawy boha-
terstwa, mito$Sci i $mierci, prze-
klenstwa wojny i blogostawien-
stwa pokoju, a wszystko pieknie
ilustrowane na przyktadach ludz-
kich, jak przezroczami, w zgrab-
nych ramach francuskiego teatru
kameralnego. Tylko ze nieprzeko-
nywujgce sg juz dzisiaj te argu-
menty, jakimi autor kaze postu-
giwac¢ sie swoim bohaterom, zbyt
gteboko siegajace w psychologie
indywidualng. | ten pacyfizm,
zwigzany réwnie silnie z obrazem
poprzedniej wojny jak UNRRA z
minionej. Ot, malutkie przesunie-
cie podobnej réznicy w umundu-

Edmund Wiercinski

rowaniu zotnierza francuskiego w
obu wojnach, albo krojowi fraka
dzi$ i przed dwudziestu laty. Wiec
dobrze, Zze wyniostem wrazenie
jak ze sztuki kostiumowej. To
wiele ttumaczy i charakteryzuje
ujecie inscenizacyjne.

Mniejsza jednak o argumenty,
skoro sztuka jest interesujgca, o
mocnych i umiejetnie roztozonych
akcentach dramatycznych i do-

K ré tk ie s pie ciu

przez Edmunda Waiercinskiego.
skich Edmund Waiercinski, jako
czwartg od trzech lat pozycje po
,Elektrze* w todzi ,Dwéch tea-
trach* w Katowicach i ,Cydzie"
w Warszawie, wéwczas obejrze-
nie jej powinno by¢ réwnie obo-

im
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wZabusia
Zabusia — sztuka w trzech
aktach Gabrieli Zapolskiej, re-
zyseria Dobiestawa Damieckie-

go, dekoracje Wiestawa Ma-
kojnika. Premiera 24. 111. 1948 r.

Walczgca z wszelkimi, jakie tyl-
ko sg mozliwe w teatrze, klopota-
sosno-

mi i trudno$ciami scena
wiecka data dowéd, ze ma szanse
by¢ przyzwoitym i pozytecznym

teatrem. Takie dowody sktada ona
przecietnie dwa, trzy razy do rofcu,
co naturalnie nie jest wiele. Po-
wiedzie¢ trzeba nawet, ze jest to
za mato jak na teatr z ambicjami
choéby tylko regionalnymi, ale co
Swiadczy, ze teatr ten potrzebuje
rzetelnej i uczciwej pomocy, kto-
rej nie dadzg mu zadne finansowo-
oszczednosSciowe ingerencje takich
czy innych czynnikéw z zewnatrz,
a t"m mniej krecenie nosem na
dyrektora.

Przy okazji wystawienia w Sos-
nowcu ,Zabusi“ w opracowaniu
rezyserskim Dobiestawa Damigc-
kiego najwazniejsze jest to, ze
ujrzeliSmy zupetnie przyzwoite, o-
gladame z przyjemno$cig przedsta-
wienie, ktore trzeba zaliczy¢ scenie
sosnowieckiej na dobro.

.Zabusia" wytrzymuje prébe dnia
dzisiejszego lepiej niz ,Panna Ma-
liczewska“. Jest bardziej typowa,
jej sytuacje, charaktery i atmo-
sfera sg mniej specyficzne, wiele
zjawisk psychicznych stawianych
tu pod obstrzalem satyry obyczajo-
wej autorki mozna przetranspo-
nowa¢ na stosunki, ktére nie wy-
magaja specjalnego podmalowania

kolorytem miejsca i czasu. Spra-
wia to, ze zainteresowanie widza
wspoétczesnego sztukg jest zywe,
cho¢ niewatpliwie bardziej wyro-
biony smak razi¢ beda niektére
zbyt lezace na wierzchu chwyty

techniczne Zapolskiej i nie zaimpo-
nujg mu wcale liczne i nie zanadto
zgrabne monologi, od ktérych bar-
dzo nas juz teatr wspolczesny od-
zwyczait.

Zalety, ktére
trzeba podkresli¢

przede wszystkim
w przedstawie-

wigzujgce jak przeczytanie dobrej
nowej ksigzki.

W tego rodzaju sztuce nie ma
ttumow ani efektow dzwiekowych

ani bajki Swiatloczutej, naczel-
nym elementem przedstawienia
jest aktor, totez nim przede

wszystkim musi zaopiekowac sie
rezyser. Opieka ta widoczna byta
w kazdym niemal gesScie, w kaz-
dej scenie, w kazdej sytuacji, z
ktéorych zadna nie zostata powto-
rzona. Trzeci akt, najmocniejszy
rozwigzat w ujeciu inscenizatora
wszystkie zagadki psychologiczne,
nagromadzone w dwu poprzed-
nich i byt wtasciwym popisem
W iercinskiego.

Stanistaw MalatyfAski role Zot-
nierza Francuskiego' zamknat w
ramy zdyscyplinowanego ruchu i

spokojnej interpretacji tekstu,
osiggajac tymi Srodkami mocne
efekty dramatyczne. Stanistaw
Kwaskowski wzbogacit postacia

Ojca swojg kolekcje rél charak-
terystycznych o dobry dramat.
Teresa Marecka jako Aida dosko-
nale zmiescita w kameralnych
warunkach sztuki szeroki gest i
dramatyczng ekspresje gtosu.
Teatr w Bielsku i Cieszynie pod
dyrekcjg Stanistawa Kwaskow-
skiego daje na og6t dobre przed-
stawienia, do$¢ czesto bardzo do-
bre, ale Swietne nie zdarzajg sie
zbyt czesto nawet w Warszawie.
Aby nie ocenia¢ jakosci tego
spektaklu systemem cenzurko-
wym, ogranicze sie tylko do za-
pewnienia, ze nie powstydzit by
sie go zaden teatr w Polsce.
Bogdan Butryhczuk

wW Sosnowcu

przemyslana,
postawione

niu, to rezyseria

skutecznie osiggajaca
sobie zamierzenia, trafnie rozwiag-
zujgca sytuacje, rezyseria, ktora
nie narzuca sie widzowi, ale ktdrg
zna¢ w grze kazdego aktora, kto-
rej wptyw widz, jes$li dostrzega,

uSf
Stanistawa Zawiszanka w roli
Zabusi

przyjmuje z satysfakcjg; a druga
z zalet to wykonanie roli tytuto-
wej przez p. Stanistawe Zawiszan-
ke. Rola ta zagrana zostata pew-
nie, z duzg swobodg i technikg ak-
torska, ktéra pozwolita na jej wy-
raziste, charakterystyczne ujecie.
Aktorsko Zabusia jest najlepszym
punktem przedstawienia. P. Wia-
dystaw Lason jako magz Zabusi po-
prawny byl w akcie pierwszym, w
nastepnych obnizat juz poziom gry,
stawat sie coraz bardziej surowy i
sztywny, a w koncu zawi6édt w sa-
mym finale, ktéry stawia aktorowi
wysokie wymagania. SzczeSliwe
momenty w tej roli znéw trzeba

O /edfio sloic/lio

Sprawa z ,do" byta swego cza-
su w bylym zaborze pruskim, a
zwlaszcza na Slasku, sprawg prze-
dziwng. Takag swoiscie regionalng
i taka niejako wyjatkowa. ,Do"
bowiem zostato tutaj uznane za
rownowartos¢ ,pod" i dlatego tez
wszedzie spotykato sie owe kapi-
talne, a cudaczne pofgczenia, jesli
chodzi o nazwy lokali: ,Do Wy-
poczynku", Do ,Zielonego Far-
tuszka", ,Do Lipy", ,Do Dzwonu"
itd. Ze specjalnym za$ rozrzew-
nieniem mozna byto czyta¢ — o
ile sobie kto przypomina — w
starym Chorzowie: ,Do Wesotego
Franka", a w Jastrzebiu-Zdroju:
JDo Powstannca Grupy Potudnio-
wo-Wschodniej".

Na ,do" nie byto rady. Prasa
probowata to wySmiewaé, Swiat-
lejsi ludzie wyperswadowywac,
ale bez skutku. ,Do“ krélowato,
zawziecie bronito swych pozycji
i nie ustepowato z miejsca. Zwo-
lennicy ,do" rozumowali bowiem
tak:

— Przeciez po niemiecku jest
J7Zum* i .sur", wiec jak moze to
by¢é przettumaczone na polskie?
Tylko jako ,do"...

,Do" nalezatlo do tych samych
fantazyjnych dziwolggéw jezyko-
wych, co ,sztywne przodki me-
skie", ,ptyta holsztynska", ,chtop-
skie jedzenie", ,do wina nie ma

gwattu” (,Kein Weinzwang"),
,Dumny Henryk" (nazwa ciasta),
s,chleb ilustrowany" itd., itd. —

ale zywot mialo znacznie dituzszy
niz tamte.

Mianowicie zamiana ,do" na
,pod" napotykata na trudnosci
natury niejako, obyczajowej. Zwo-
lennicy ,do" twierdzili bowiem,
ze ,pod" brzmi nieprzyzwoicie.
Jak mozna na przyktad nazywac
restauracje ,Pod Zielonym Far-
tuszkiem"? Co6z za skojarzenie to
by nasuwato...! Albo chocby
,Pod Wotem"! Straszna to prze-
ciez i nieprzyjemna poza tym
rzecz jada¢ pod wotem, czy pod
biatym koniem, albo pod brunat-
nym jeleniem, nie moéwigc juz o
jadaniu i piciu pod wesotym Fran-
kiem. Taki wesoty Franek prze-

ciez B6g wie co wtedy mogtby
zrobié...!

A wiec ,do" sie trzymato przez
wiele, wiele lat i trwato na swym
stanowisku z uporem, godnym
zaiste lepszej sprawy. Inne dziwo-
lagi z biegiem czasu poznikaty z
szyldéw i z jadlospiséw, ale ,do"
nie ustepowato z raz juz zajetego
miejsca.

Inna rzecz, ze pO6zniej powoli
zaczeto dobieraé sie i do ,do" tak,
ze w rezultacie tuz przed wojna
,do" wtasciwie panowato juz tyl-
ko gdzie$ na peryferiach. Ale tam
gdzie juz przestato panowaé, to
jednak mimo wszystko nie zamie-
niato sie na ,pod", lecz przybie-
rato jakg$ inng nazwe (n. p. ,Do
Wesotego Franka" na ,Restaura-
cja — Wesoty Franek").

Dobrze, zapyta jednak kazdy,
ale skad niby te filozoficzne uwa-
gi na temat owego ,do" i wsze-

lakich zwigzanych z tym stow-

kiem perypetii...?
Otéz stad, ze wszystkim sie zda-
je, iz ,do" znikto razem z wojng.

Znikto, jakby kto$ powiedziat,
bez $ladu, stajac sie tylko wspom-
nieniem, i to nawet do pewnego

stopnia, wspomnieniem rzewnym.

A tymczasem nie! ,Do" sie za-
chowato! Wprawdzie jako unikat,
jako co$ w rodzaju zubra pszczyn-
skiego, ale zawsze jest, zawsze ist-
nieje! Istnieje mianowicie w Swie-
tochtowicach jako ,Restauracja
do Wypoczynku". Wyraznie: ,Do
Wypoczynku".

To ostatnie ,do“ powinno wiec
sie otoczy¢ specjalng opieka, jak
jaki$ rezerwat natury i pieczoto-
wicie koto niego chodzi¢.

Ale oczywiscie tylko w tym sen-
sie, aby sie zanadto nie rozmno-
zyto ... NIEJAKI X.

W najblizszym czasie ukaza sie
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chyba przypisa¢ pracy rezysera, do
ktérego bez watpienia nalezy réw-
niez wydobycie ipostaci Bartnickie-
go w sposob witasciwy i przekony-
wajacy psychologicznie z obrazu,
jaki tworzy ostatnia scena zbio-
rowa. Dobry byt p. Tadeusz Zy-
linski w epizodycznej roli Juliana,
cho¢ trudno nam uwierzyé, by
rozsadna i normalnie myslagca Ma-
ria mogta zakocha¢ sie w takim
pajacu, ktéry w najmniejszym sto-
pniu nie wygladat na dusze jej
pokrewna czyli na jakiego$ sen-
sata, jakim powinien byé wedtug
tekstu sztuki. Wyraznie nie udata
sie, zwlaszcza w akcie drugim i
trzecim, pani Zofii Michalskiej tru-
dna i niewdzieczna, co tu duzo
mowié, papierowa, jakby nie przez
Zapolska napisana rola Marii, trze-
ciej centralnej postaci sztuki. Mo-
ze przydatoby sie tej postaci wie-
cej temperamentu i energii, pod-

H

Nazwisko Leopolda, Tyrmanda
nie jest nam obce, znamy je z
licznych  artykutéw, a przede
wszystkim z reportazy i nowel
drukowanych w ,Przekroju“. Nie
ktére z nich znajdziemy w osta-
tnio wydanym zbiorze pt. ,Hotel
Ansgar“.* Nie tylko nie tracg one
na tym, ze jeszcze cze$¢ fabutly
pamietamy, ale nawet zyskuja,
witamy je jak dobrych znajo-
mych, mozemy swobodnie bawié
sie szczeg6tami, smakowac¢ dobrg
robote pisarskg. Ksigzka jest na.
pisana z temperamentem, pocigga
sensacyjno$eig akcji, a zarazem
urokiem mitodzienczej nonszalan-
cji, ryzykownietwem, powiedziat-
bym sportowym podejSciem do
sprawy tak powaznej jak walka
0 zycie.

Autorowi udato sie uwolni¢ od
czadu cierpietniczego. Ksigzka
jest mimo dramatycznych epizo.
déw petna humoru, nieogranicza
sie on jedynie od sytuacji spie-
trzonych zabawnie, ale tkwi w
samym jezyku wolnym od senty.

Juz ukazat sie w druku
wyczerpany podrecznik:

5t Jodiowski i W. Taszycki

Zasady
pisowni polskiej

i interpunkcji
ze stownikiem ortograficznym
Wydanie siédme

Stron 264. — Cena zi. 260—
Wroctaw
Wydawnictwo Zakt. Narodo-
wego im. Ossolinskich
1948
zatwierdzony przez Ministerstwo

Os$wiaty do uzytku szkolnego. Do
nabycia w Wydawnictwie Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich —
Wroctaw, Plac Solny 13, w Ksiegarni
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich
— Krakéw, Podwale 5i we wszystkich
ksiegarniach.

mentu, cho¢ pozwalajgcym nam

sie wzruszac.

Wtasciwie jest to ksigzka, w
formie prawie pamietnika, jakby
spisanego przez przedstawiciela
pokolenia dojrzewajagcego w cza-
sie wojny. Jest to pokolenie spra-
gnione wielkosci i bohaterstwa,
a zarazem stronigce od patosu,
zrecznie pokrywajgce ,niezycio.
Wy romantyzm®“ pozornym cyniz-
mem i bufonada.

Cho¢ moze sig nam wydac¢ nie-
prawdopodobne nagromadzenie
szcze$liwych zbiegéw okoliczno,
Sci, zwlaszcza w ostatnim opo-
wiadaniu, jednak z ulga witamy
sukces polskiego konspiratora w
czasie rejsu na Battyku i krajach
skandynawskich. Tyle razy w zy-
ciu, w ciagu lat okupacji byliSmy
Swiadkami katastrof, niemal w
kazdej z ksigzek wydanej po woj
nie. z masochistycznym zadowo.

Niekulturalny
proceder

W jednym z poznanskich dzienni-
kéw znalaztem artykut donoszacy o
,Kulturalnych nagrodach Poznania“.
Wynika z niego, ze za rok 1948 na-
grody zwane kulturalnymi otrzyma-
li: gtébwng w wysokos$ci 100.000 zI mu
zykolog prof. dr. Adolf Chybinskl za
catoksztatt swojej dziatalnosci nau-
kowej, nagrode muzyczng w wysoko
Sci 70 tys. zt otrzymat Adolf Ciechan
ski, prof. Wyzszej Szkoly Muzycznej
nagrode z dziedziny plastyki otrzy-
mat réwniez pedagog, profesor Pan-

stwowej Wyzszej Szkoty Sztuk Pla-
stycznych, artysta - malarz i prezes
poznanskiego ZPAP Hipolit Polan-

ski, wreszcie nagroda brganizacyjna
przyznana zostata St. Hebanowskie-
mu, naczelnikowi Miejskiego Wydzia
tu Kultury | Sztuki za dziatalnos¢
kulturalno-spotecznag.

Dotychczas wszystko jest w porzad
ku. Ale w dalszym ciggu .artykutu
pojawia sie jednozdaniowa wzmian-
ka nastepujacej tresci: ,,Nagrod lite-
rackiej i teatralnej nie przyznano w
biezagcym roku*. I nic wiecej. Nie
wiemy, czy dlatego ze Urzad Woje-
woédzki nie miat pienigdzy, czy moze
dlatego ze nie byto kandydatow. Je-
$li zaszedt ten drugi wypadek, to nie
wiemy, kto skonstantowai ten fakt.
Czy powotane zostato jury jednej i
drugiej nagrody i czy to ono stwier-
dzito brak ludzi godnych nagrody.
Jesli jury nie byto, to kto zawyroko
wal o takim losie owych dwéch na
gréd. Jest to wszystko dziwne tym
bardziej, ze do nagrody miasta Kato
wic kandydowat niedawno wysunie-
ty przez jednego z cztonkéw jury pi
satz zamieszkaly stale w Poznaniu,
autor pierwszej powiesci o zyciu nk
Ziemiach Odzyskanych — Eugeniusz
Paukszta.

Chyba tego procederu, jaki zastoso
wano w tym roku do poznanskich na
gréd artystycznych, nie mozna naz-
wac¢ kulturalnym. A w dodatku jest
to prz%_kry i niebezpieczny prece-
dens. (ki)

czas gdy potraktowano jg bardzo
dramatycznie i wybitnie melancho-
lijnie, podkreslajac tym jeszcze
niedociggniecia autorki. Pozostale
role wykonali pp. Helena Larys-
Pawinska, Zofia Butat, Maria Sie-
niawska, Marta Sobolewska i Ro-
muald Bojanowski.
Z przyjemnos$cia
szcze trzeba  jako
spektaklu doskonale i dobrze po-
mys$lane dekoracje p. Wiestawa
Makojnika, przy czym w ogéle na
uwage zastuguje wyjatkowa dba-
to$¢ o zewnetrzne szczegoly przed-
stawienia, co wyraznie podniosto
jego poziom. t
Ten w pewnym sensie sukces ar-
tystyczny teatru sosnowidkiego no-
tujemy z satysfakcja. Przydatoby
sie ich wiecej. Dlatego teatrowi
temu trzeba w sposéb realny i sku-
teczny dopoméc.
Zdzistaw Hierowski

podkresli¢ je-
uzupetnienie

Rowny front na Zachodzie
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(Ulenspiegel)

olel Ansgar

leniem, racza nas autorzy opisami
cierpien i klesk, ze nawet mo-
wigc bezposrednim stownikiem
Tyrmanda, tam gdzie wyczuwa-
my ,lipe konstrukcyjng" tykamy
ja jak musujgca pastylke, ktora
ma krzepi¢ i ozywiaé. Postacie
wiezniéw - cwaniakéw warszaw,
skich, przymusowych marynarzy,
armatoréw, Dufnczykéw, Niemcow
i Norwegoéw sa nakre$lone szyb-
kimi zdaniami, niemal karykatu.
ralnymi skrétami i dobrze osa-
dzone w folklorze batyckim. Jak
bardzo potrzebujemy optymistycz
nej lektury, moze $wiadczy¢ to,
ze z tatwos$cig przystajemy na je-
zyk warszawskiej ulicy, dosadny
zargon Wiecha!

Postacie whbijajg sie nam tatwo
w pamie¢, szybko indywidualizu.
ja i dzialajg zgodnie ze swymi
charakterami; dziatanie to jest
bardzo jednolite, typu marionet-
kowego, raz poruszony mecha-
nizm wywotuje szereg podrygow,
ktére zawsze bawig, mimo ze ich
oczekiwaliSmy. Autorowi nie cho
dzi o. jakie$ pogtebienie psycho-
logiczne, stawia na tempo i ruch.
Akcja z miejsca angazuje uwage
czytelnika, nie daje mu odsapnagc¢
az do ostatniej linijki. Przy tym
rodzaju literatury jest to zaletg
— gdyz jest jto wtasnie literatura
sensacyjna dobrej klasy. Podkre-
Slam literatura sensacyjna, a nie
awanturnicza, jesli do typu a-
wanturniezej jako klasykéw zali.
czymy: Londona, Stefensona, Ki-
plinga. Od literatury sensacyjnej
nie wymaga sie postawy morali-
zujgcej. We wszystkich opowia-
daniach, oprécz: ,Blyskawice sty-
cha¢ w Oslofiordzie* postawa bo-
hatera, mimo ze jmozemy jg u-
znac¢ nie tylko za prawdopodobna,
ale nawet oczywista, musi budzi¢
watpliwos$ci swoim indyferentyz-
mem moralnym. Jest to postawa

dosc charakterystyczna dla mto-
dziezy konspiracyjnej — pozwa,
lamy sobie na wszystko i chiep-
czemy zycie ile sie da, poniewaz
wtasdnie to zycie ryzykujemy. Au-

Teatr w Szczecinie

,Droga do zrodel" Tad. Perkitnego
w Teatrze Polskim w Szczecinie.
Na zdjeciu Matkowski i Zbyszewski

tor postawe te wyraznie rozgrze.
sza.

Zwtaszcza w jednej z nowel
etyka, ktérg nazwalbym czasowa
lub  konjukturaing najbardziej
brzmi ryzykownie. Autor, czy
narrator, bo w uszach czytelnika

brzmi to jednako w noc wigilijng
prébuje wywota¢ tongcego Niem-
ca towarzysz Belg udaremnia
ratunek — twierdzgac, ze nie jest
to ,cztowiek dobrej woli* i pokdj,
ktory gtosi koleda nie moze go
dotyczy¢. Bohater opowies$ci nie
tylko rozumie postawe wspoitto-
warzysza, ale przyznaje mu po
namys$le stuszno$é.

Pomijajac ryzykowny kontrast
z jednej strony noc wigilijna, Noc
Zrealizowanego Mitosierdzia, =z
drugiej odmowa pomocy tonace-
mu, choé¢by niedawnemu wrogo-
wi, uwazam, ze afiszowanie tej
postawy jest nie tylko niechrze-
Scijanskie, ale po prostu nieludz
kie. Ztamanie solidarnosci czto-
wieczej stawia napastowanych
na jednym poziomie z pogardzo-
nym napastnikiem.

Autorowi wolno byto w owej
chwili zrozumie¢ niecheé¢ Belga,
ale nie powinien byt sie z nig so.’
ndaryzowa¢, gdyz wtasnie roman
tyzm szlachetnego gestu, ktérego
sie zaparl, jest podstawg dumy
i odrebnosci Polakow.

Afirmacja takiej podstawy j-est
tym drastyczniejsza, ze rozcigga
sie na nig kredyt zaufania, jakie-
go udziela czytelnik, przyjmujac
bezkrytycznie, mniej lub wiecej
prawdopodobne akcjo i wydarze-
nia w reszcie ksigzki. Ksigzka
jest napisang interesujgco i bedzie
na pewno miata licznych czytel.
mkoéw, wiec dobrze bytoby by
autor wiedziat, ze amoralizm i
cynizm jest cechag klas i narodéw
odchodzgcych, grupy spoteczne i
narody mlode, wstepujace, ce-
chuje postawa heroiczna, nioral
no$¢ bezkompromisowa i surowa’

Wojciech Zukrowskt

Leopold Tyrmand ,Hotel Ansgar“’
wyd. Ksiegarnia Zdlstawa Gustow-
skiego w Poznaniu. Opowiadania. —
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Uczqc sie Stowianszczyzny

Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze 7 ,0dry* poruszyt
Niejaki X sprawe ,bykéw" popetl
nianych przez naszych publicystow
w pisowni nazw i nazwisk fran-
cuskich. Do tej bslej taki francu-

skiej chce dorzuci¢ kilka kwiat-
kéw z tgki jugostowianskiej.
Gdy w ub. r. ambasador Jugo-

stawii Dr Rade Priibiceui¢ (czytaj:
Pribiciewi¢), zaszczycit swa obec-
noscia walne zebranie Towarzy-
stwa  Przyjazni Polsko-Jugosto-
wianskiej w Katowicach, to w
,Dzienniku Zachodnim" (Nr 133)
niemal wszystkie nazwiska i imio-
na cztonkéw ambasady podane zo-
staly bitednie, a nazwisko ambasa-
dora ulegto wprost fantastycznej
deformacji jako: ,Pribic Ewie
Rade“! Szkoda, ze nie znam auto-
ra tej notatki, bo spreparowatbym
mu jego rodzone nazwisko w ten
sam desen i spytat go, czy bardzo
z tego zadowolony.

W recenzji z koncertéw festiwa-
lowych, zamieszczonej w ,Nowi-
nach Literackich* (Nr 37 z ub. r.),
podznaczonej literg ,B*“, napisano,
ze Anita Meze $piewata pod dy-
rekcja swego wspoétziomka Milia-
na Chorwata. Ot6z ani Miliana ani
Chorwata, lecz Milana Horuata. W
dalszym ciggu tej recenzji méwi sie
o kompozycji S. Christica i dyrek-
cji SwetolHc'a Pascan‘a. Jeden i
drugi to kompozytorzy i dyrygen-
ci wysokie klasy, znani dobrze w
catej Europie, a ten drugi nie
pierwszy raz zaprezentowat sie na-
szej publicznos$ci i recenzent mu-
zyczny powaznego tygodnika po-
winien wiedzie¢, ze pierwszy na-
zywa sie Hristi¢, a drugi (w fone-
tycznej pisowni polskiej) Swetolik
Paszcian. Uzywajgc za$ formy do-
petniacza, trzeba pisa¢ i czytaé:
Hristicia i Swetolika Paszciana.
Pisownia uzyta przez autora recen-
zji przy imieniu ,Swetolicia" zdra-
dza, ze nie wie, iz w zadnym je-
zyku stowianskim ,c* nigdy nie
czyta sie jak ,k".

Po drodze ogdlna uwaga: Nie mo-
ge pojaé, dlaczego nasi drukarze i
stenotypistki nie uznajg i stale boj-
kotujg przecinek nad literg ,c* w
nazwiskach i nazwach jugosto-
wianskich, jak gdyby gtoska ,¢"
byta u nas zupeinie nieznana, a z
drugiej za$ strony dlaczego nasi
czytelnicy to ,6“ najczesciej czy-
tajg jak ,c“.

A teraz znéw kilka kwiatkéw z
,KuzZnicy“. W numerze 43 z r. ub.
zamieszczony zostal artykut Ra-
dowana Zogowlicia ,Wspoiczesna li-

teratura jugostowianska“. Jest to
wiasciwie konglomerat zestawiony
z wyjatkéw z obszernego referatu

Zogowicia, opublikowanego w serb-
skim miesieczniku ,Letopis Matice.
Srpske*, a wiec cyrylicg. Z na-
tury rzeczy jest w nim mnoéstwo
nazwisk. Niepodpiscmy autor ela-
boratu wydrukowanego w ,Kuzni-
cy" staral sie je odda¢ w polskiej
transkrypcji fonetycznej. Dobrych
checi mu nie brakowato, lecz wy-
wigzal sie z nich haniebnie, gdyz

co najmniej potowe imion i na-
zwisk znieksztalcit.

Jakaz warto$¢ maja takie plewy?

W tymze samym numerze ,Kuz-
nicy* wielka nasza powiesciopisar-
ka. Z. Natkowska, piszac o Mirosta-
wie Krlezy, starata sie zachowaé
piso'umie oryginalna, nie liczac sie
z tym, ze drukarnie nasze nie po-

Spodidzielnia

ksztatconych, uczy sie dopiero Sto-
,wianszczyzny — niechze unec uczy
sie od razu poprawnego brzmienia,
bo btedne—bardzo trudno wykorze
ni¢, jak $wiadczy casus ,Don Ki-
szot“. Mata to rzecz, ale wielki
wstyd.
Wiktor Bazielich
Katowice

Wydawniczej

Nowosci wydawnicze

DABROWSKA M. — Noce i dnie. Powies$¢.
Tom |: Bogumit i Barbara ... zt 420
Tom |l; Wieczne zmartwienie . zt 420
Tom 1I1: MitoS€ cz. | i | | i zt 940
Tom IV: Wiatr W 0CZ Y . (w druku)
KOSSAK Z. — Zlota wolnos¢. Powiesé. 2 tomy zt 750
RUDNICKI A. — Zotnierze. POWIi€S$C..cooooreerericrenenne. zt 750
TOLSTOJ A. — Piotr |I. Powie$s¢. 3 tomy . (w druku)
ZEROMSKI S. — Ludzie bezdomni. Powie$¢. . zt 400
zt 265

ZEROMSKI S. —

Syzyfowe prace., Powies$¢.

Biblioteka ,,Mathesis Polskiej*
JEANS J. — Wszechs$wiat. Gwiazdy. Mgtawcie. Ato-

my. — Ttum. Kapus$cinski W .......ccooevviiiienens zt 880
JEANS J. — Podr6z w czasie i przestrzeni. Tt. Ga-
wecki B zt 760
GOJAWICZYNSKA P. — Dom na Skarpie. Powies¢. zt 320
---------- 000--------
BRZECHWA J. — Skarzypyta. llustr. Siemaszkowa
O. — (Dla d Zi€ Ci)rvriieeeeeeie e zt 580
JANUSZEWSKA H. — Jawor, jawor. llustr. J. M
Szancer. (Dla dzieci) zt 360
TUWIM J. Zosia Samosia i inne wierszyki. llustr.
Ha-Ga. (Dla dzZieCi) e zt 500
---------- 000-------
ZADAC WE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH!
siadajg odpowiednich czcionek. Wy-
mienita tam nazwisko genialnego
rzezbiarza ,Mestroui¢a" i J. ,Be- Wyd. ,Czytelnik”, 3 Maja 12
nesica®. | znowu wyszly z tego dzi- Redaktor naczelny WILHELM
wolagi, bo anti w jezyku serbo- SZEWCZYK. Komitet redak-
chorwackim nie istnieje dzwiek ,$", cyjny: Zespét ,Odry". Redak-
ani w polskim jezyku po ,$" nie cja: Katowice, 3 Maja 36a, Il

stawia sie nigdy ,g°‘, a posta¢ , ¢a“
jest nieznana. Jakze to ma prze-
czyta¢ biedny polski czytelnikTkt6-
ry ma przeciez prawo wymagac¢ od
piszacych, aby mu podawali po-
prawne brzmienie nazwisk tak
Mesztrowicia jak i Beneszicia, jak
tez i innych Jugostowian, o kt6-
rych sie pisze.

Dop6ki, nie mamy odpowiednich
czcionek i nie osowimy sie z imio-*
nami, nazwiskami i nazwami ju-
gostowianskimi, nie ma innej rady,
jak tylko postugiwa¢ sie trans-
krypcja polska, stosowang juz od
dawna np. do nazwisk rosyjskich.
Ale tez transkrypcja ta powinna
by¢ poprawna i konsekwentna.
Szeroki 0g6t naszego spoteczenstwa,
nie wylaczajgc nawet ludzi wy-

ptr. Telef. 325-58. Oddzialy Re-
dakcji: w Olsztynie: Jerzy An-
toniewicz, OLSZTYN, ul. Ke-
trzynskiego 4; — w Szczecinie:
Stanistaw Telega, SZCZECIN,
ul. Martynowa 32. Rekopiséw
nie zamowionych Redakcja nie
zwraca. Administracja: Kato-
wice, 3 Maja 12. Wroctaw, ul.
Kos$ciuszki 49, tet. 253. — Pre-
numerata mies. 60 zi, kwar-
talna 180 zt. Konto PKO Il
4950. Ogtoszenia przyjmuje Sp.
Wyd. ,Czytelnik". Ztozono i
odbito w drukami nr 9 Sp.
Wyd. ,Czytelnik", Katowice,
ul. Miynska 9. Telt 31059.
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